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Bevezeto

Gratulélunk 0j késziiléke megvasarlasahoz!
Vésarldsdval modern és kivaléd mindségl termék
mellett dénttt.

A haszndlati Gtmutaté a termék része. Fontos
tudnivaldkat tartalmaz a biztonsagra, haszndlatra
és drtalmatlanitasra vonatkozéan. A termék
haszndlata elétt ismerkedjen meg valamennyi
haszndlati dtmutatéval és biztonsdgi figyelmezte-
téssel. A terméket csak a leirtak szerint és a meg-
adott célokra haszndlja. A készilék harmadik
személynek térténd tovabbaddsa esetén adja &t
a késziilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeru
hasznalat

Ez a késziilék kizarélag kis mennyiségd csont nél-
kili élelmiszer apritdsdra vagy tejszin felverésére
alkalmas. Ez a késziilék kizarélag magdnhdéztar-
tasban térténd haszndlatra készilt.

Minden egyéb felhaszndlds rendeltetésellenes-
nek mindsil és anyagi kdrokat vagy személyi sé-
rilést okozhat. Nem véllalunk felelgsséget a nem
rendeltetésszer(j haszndlatbdl eredd karokért.

Ez a késziilék nem véllalatokndl t&rténd, ill. ipari
haszndlatra készilt.

Felhasznalt figyelmezteté
jelzések és szimboélumok

Ebben a haszndlati dtmutatéban, a csomagolé-
son és a késziléken, a kdvetkez8 figyelmeztets
jelzéseket és szimbdlumokat haszndljuk (ha
alkalmazhaté):

A

VESZELY! Az ezzel a szimbélum-
mal és a ,VESZELY” figyelmezteté
széval ellatott figyelmeztetd utasitas
olyan kdzvetlen veszélyes helyzetre
figyelmeztet, amely haldlt vagy sdlyos
sérijlést okoz, ha nem el8zik meg.

FIGYELMEZTETES! Az ezzel a

szimbélummal és a ,FIGYELMEZ-
TETES” figyelmeztets széval elltott

A figyelmeztetd utasitas olyan lehetsé-
ges veszélyes helyzetre figyelmeztet,

amely haldlt vagy slyos sérijlést
okozhat, ha nem el8zik meg.

VIGYAZAT! Az ezzel a szimbslum-
mal és a VIGYAZAT” figyelmeztets
széval ellatott figyelmeztetd utasitas
olyan lehetséges veszélyes helyzetre
figyelmeztet, amely csekély vagy
enyhe sérijlést okozhat, ha nem elé-

>

zik meg.

FIGYELEM! Az ezzel a szimbdlum-
mal és a ,FIGYELEM” figyelmeztets
széval ellatott figyelmeztetd utasitas
olyan lehetséges helyzetre figyelmez-
tet, amely anyagi kdrokat okozhat,
ha nem el8zik meg.

Tudnivalé jelsli a kiegészit infor-
mécidkat, amelyek megksnnyitik a
készilék haszndlatat.

Véltéaram/fesziltség

A késziilék élelmiszerekkel érintkez8
részei élelmiszerbiztosak.
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Biztonsagi utasitasok

/A ARAMUTES VESZELYE!

m A késziléket kizdrdlag az el8irdsoknak megfelel8en beszerelt
220-240V ~, 50 Hz hélézati fesziltségl csatlakozéaljzathoz
csatlakoztassa.

m A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt csatlakozbévezetéket a
gyarténak, a gydrté vevdszolgélatdnak vagy hasonld szakképzett
személynek kell kicserélnie.

m Uzemzavar esetén és a késziilék tisztitdsa elétt hizza ki a csatlako-
z4dugdt a héldzati esatlakozdaljzatbdl.

m A hdlézati kdbelt mindig a hélézati csatlakozéndl és soha ne a
kébelnél fogva hizza ki a hdlézati aljzatbdl.

m Ne tdrje meg és ne csipje be a hdlézati kdbelt, valamint 4gy he-
lyezze el, hogy senki ne léphessen rd és botolhasson fel benne.

m Védje a késziléket a nedvességtd| és ne haszndlja a szabadban.
Ha mégis folyadék kerilne a készilékhdzba, azonnal hizza ki a
készilék halézati csatlakozdjdt a csatlakozébaljzatbédl és javittassa
meg képzett szakemberrel.

m Soha ne fogja meg nedves kézzel a késziléket, a hdlézati kdbelt
és a csatlakozédugét.

m Ha a hélézati kdbel vagy a motor egység sérilt, javittassa meg a
késziléket szakemberrel, mielétt Gjbdl haszndlné. A motorblokk-
hézat tilos kinyitni. Ez nem biztonsdgos és a garancia is érvényét
veszti.

m Haszndlat utdn azonnal vélassza le a hdlézatrdl a késziléket. A
készilék csak akkor teliesen drammentes, ha a csatlakozédugét
kihGzta a csatlakozéaljzatbdl.

u @ A motorblokkot semmiképpen sem szabad folyadékba merite-
ni és nem szabad hagyni, hogy folyadék kerilidn a motor-

blokk hazdba.
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/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

A hasznélat kdzben mozgé tartozékok vagy kiegésziték cseréje
elétt a késziléket ki kell kapcsolni és le kell vélasztani a hélézatrél.

Ne haszndlja a késziléket az ebben az dtmutatéban leirtaktdl elté-
ré célra.

Ovatosan iritse ki a talat! A kés nagyon éles!
Legyen évatos a készilék tisztitdsakor! A kés nagyon éles!

A késziléket mindig vélassza le a halézatrdl, ha feligyelet nélkal
hagyija, valamint 8sszeszerelés, szétszedés vagy tisztitds eldtt.

A késziléket nem haszndlhatjdk gyermekek.
A késziléket és csatlakozévezetékét gyermekektd| tévol kell tartani.

A késziléket csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentdlis képességg,
vagy kell§ tapasztalattal, és/vagy tudéssal nem rendelkez8 szemé-
lyek csak feligyelet mellett haszndlhatidk, vagy ha felvilégositotték
Sket a készilék biztonségos haszndlatérdl és megértették az eb-
bdl eredd veszélyeket.

Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

Ugyelien a gyermekekre, hogy ne jdtsszanak a késziilékkel.

A rendkivil éles kés hasznélata balesetveszélyes. Haszndlat és
tisztitds utdn szerelje 6ssze a késziléket, hogy a szabadon 1év8
kés ne okozhasson sériléseket. Tartsa a kést gyermekek szamara
nem elérhetd helyen.

Soha ne vegye ki az élelmiszert a talbél, amig a kés forog.
Sérilésveszély!

Vérja meg, amig a kés megdll, mielétt leveszi a motorblokkot.

Soha ne nydljon a még forgé kés kozé! Sérilésveszély!

HU



SILVERCREST'

/\ FIGYELMEZTETES! TUZVESZELY!

m Ne mikodtesse a késziléket 30 mdsodpercnél hosszabb ideig a
késsel és 1 percnél hosszabb ideig az habverd tartozékkal. Ezutdn

hagyja lehdlni.

(D FIGYELEM! KESZULEKBEN KELETKEZO KAR!

Vegye figyelembe az ,Apritds” fejezetben taldlhatd t8ltési mennyi-
ségek tdbldzatot. Ellenkezd esetben szennyez8désveszély éll fenn
a kidmlé betsltatt élelmiszer révén.

A motorblokkot nem szabad mosogatégépben tisztitani, mert

ezdltal kér keletkezik benne.

Ne t6ltsén forrd folyadékot a készilékbe! Ellenkezd esetben a

késziilékben kar keletkezhet!

A csomag tartalma

A késziiléket alapveten az aldbbi 8sszetevSkkel

szdllitjuk:

®

Konyhai aprité
Késtarté késsel
Habverd tartozék
Tamasztélab

Haszndlati Gtmutatd

Tudnivalé

Ellendrizze a csomag tartalmdt, hogy hidny-

talan-e és nincs-e rajta lathaté sérilés.

Hidnyos szdllitds vagy a nem megfeleld cso-

magoldsbdl ereds, illetve a szdllitds sorén
keletkezett kdrok esetén forduljon az tigyfél-
szolgdlathoz (lasd a Szerviz fejezetet).

A készulék leirasa

(a képeket lasd a kihajthaté oldalon)
LA dbra:

0
2]

60000000

turbé gomb
motorblokk
fedél-karima
fedél
késtarté

tal

kés

tengely
tdmasztélab

habverd tartozék
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MUszaki adatok

220-240V ~, 50 Hz

Halézati fesziltség

4) Tegye a betdltends élelmiszert a télba @.
Az optimdlis eredményekhez a kévetkezd

maximdlis tltémennyiségeket javasoljuk:

Névleges teljesitmény | 260 W
Védelmi osztdly I / =l (<Elup|o
szigetelés)

30 mp. (késsel @)

Rovid iizemeltetési idé | 1 perc (habverd tarto-

zékkal @)
Urtartalom 840 ml
Elelmiszer a
Mox. tShsmenmisgy | 300 M EZESI0 D
ax. téltémennyiség Fo|yc1dék o

200 ml jelzésig & &

Rovid izemeltetési idé

A révid Uzemeltetési id8 azt jelzi, hogy mennyi
ideig lehet Gizemeltetni a késziléket a motor tdl-
heviilése és kdrosoddasa nélkil. A megadott révid
Uzemeltetési id8 lejérta utdn a késziiléket addig
kell kikapesolva tartani, amig a motor le nem hl.

Hasznalat
Apritas

@ Tudnivalé

> Az elsd haszndlat elétt a késziléket alapo-
san fisztitsa meg a tisztitasrél sz4l6 fejezet-
ben leirt utasitdsok szerint.

1) Tegye a télat @ a témasztéldbra @.

2) Helyezze a késtartét @ a késsel @ egyitt a
tengelyre @.

3) Készitse el8 a betdltendd élelmiszert, dara-

bolja a nagyobb darabokat kisebbre (kb.
2 cm), hogy beleférienek a tdlba @.

T .. Ailux. Feldolgozasi Sebes-
Elelmiszer t6ltémeny- s oy X
. . idé ség
nyiség
Hagyma 10 dkg pulzdalé turbé
Fokhagyma| 15 dkg pulzalé turbo
Paradicsom | 20 dkg 10 mdsod- normdl
perc
, 3 x 8 mdsod- ,
Mogyoré | 20 dkg oerc turbd
durva:
1x15
mésodperc
kézepes:
Mandula | 20 dkg 2x15 turbd
mésodperc
finom:
3x15
mésodperc
Saijt
(Gouda,
fiatal, hi- 2x15 ,
t8szekrény 15 dkg mésodperc turbo
h&mérsék-
let)
Tojas
(keményre 3 darab ,2 x4 turbd
f6z6H) (15 dkg) | masodperc
Hos 20 dkg Ax120 e
mésodperc
15x1
Jégkocka | 10dkg | mdsodperc | turbd
pulzdlé




SILVERCREST'

5) Zéria le a talat @ a fedéllel @: Tegye a fe-
delet dgy a télra @, hogy a fedélen @ 1év8
filek a tal @ sinjeibe kapaszkodjanak. Ezt
kévetéen forgassa el a fedelet @ gy, hogy
a fillek a sinekben lefelé cstsszanak.

6) Helyezze fel a motorblokkot @ a fedél
kariméjéra ©.

7) Nyomia lefelé a motorblokkot @, a B dbra
szerint. A motor normdl feldolgozdsi sebes-
séggel indul.

Nagyobb ,turbé” feldolgozasi sebesség-
hez, nyomja meg a motorblokkon @ kiviil a
turbé gombot @ is és tartsa lenyomva, a C
4bra szerint.

@ Tudnivalé

> Amennyiben a feldolgozds sordn a betdltstt
élelmiszer nagyobb darabjai a tdl faldra
halmozédnak, akkor emelie le a motorblok-
kot @ a fedél-karimdrdl @. Razza 6ssze
erésen a tdlat @, majd kezdije eldlrél a
feldolgozdast. Tavolitsa el az esetleges ma-
radvényokat egy tésztakaparéval.

> Akilénssen kemény élelmiszereket a feldol-
gozas elétt kisebb darabokra (kb. 2 cm) kell
darabolni. Ellenkez8 esetben a motor ledll-
hat. Kemény élelmiszerek esetén vélassza
a pulzdlé feldolgozdst. Ehhez nyomja meg
tdbbszér réviden a turbé gombot @ (és a
motorblokkot @). Ha a betsltstt élelmiszert
nem lehet teljesen felapritani, akkor vagja
kisebb darabokra vagy emelje le a mo-
torblokkot @ a fedél-karimérédl @. Razza
dssze er8sen a tdlat @, majd kezdje eldlrd|
a feldolgozdast.

8) Ha felapritotta a betdltstt élelmiszert, akkor
engedie fel a motorblokkot @ és adott
esetben a turbé gombot @.

9) Hizza ki a hdlézati csatlakozédugét.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> Soha ne vegye ki az élelmiszert a talbdl @
addig, amig a kés @ forog. Sérijlésveszély
4ll fenn és a kifrécesend tartalom szennye-
z8dést okozhat.

10) Vérjon, amig a kés @ ledll.

11) Emelje le a motorblokkot @ a fedélkarimg-
6l ©.

12) Vegye le a fedelet @.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> A rendkivil éles kés @ haszndlata baleset-
veszélyes. Tarolja a kést @ gyermekek szd-
mdra nem elérhetd helyen.

13) Ovatosan hizza ki a késtartét @ a késsel
@ egyitt a talbdl @.
14) Vegye ki a betdltstt élelmiszert.

@ Tudnivalé

> Keményebb, sirlédsbb élelmiszerek apritésa
révén a tél @ idével homdlyos kinézetet
kaphat. Ez teliesen normdlis és nem befolyd-
solja a késziilék miksdését.

> Atdmasztéldb @ az élelmiszer feldolgozd-
sa utdn a tal @ fedeleként is haszndlhaté
az élelmiszer hosszabb ideig térténd frissen
tartésdhoz.

— Vegye le a motorblokkot @ és a fedelet
0O atdlrdl Q.

- Gyé8z8didn meg réla, hogy az élelmiszer
taroldsa elétt eltavolitotta a késtartét @
a késsel @ a talbdl @.

- Vegye le a tdmasztélabat @ a tal @
alsé részérdl. Forditsa meg a tdmaszté-
|dbat @. A tdmasztéldbat @ a tdlra @
helyezheti Ggy, hogy az lezérja a télat @.

HU 7
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Tejszin felverése
A habverd tartozékkal (D) tejszint is felverhet:
1) Tegye a télat @ a témasztdldbra @.

2) Csisztassa a habverd tartozékot @ a kés-
tartéra @:
— 100 ml tejszinhez Ggy helyezze fel a
késtartéra @, hogy a habverd tartozék
@ mindkét késre @ felfekidjon és bekat-
tanjon (1. dbral):

1. dbra

— 200 ml tejszinhez forgassa el a habverd
tartozékot () vizszintesen 180 °-kall
(2. dbra) Ggy, hogy csak egy késre @
fekidjon fel és bekattanjon (3. dbra).
Ekkor magasabban forog a tejszinben:

3. dbra

3) Helyezze a késtartét @ a habverd tartozék-

kal @ a tengelyre @.

4) Téltse be a tejszint.



SILVERCREST'

5) Zéria le a talat @ a fedéllel @: Tegye a fe-
delet dgy a télra @, hogy a fedélen @ 1év8
filek a tal @ sinjeibe kapaszkodjanak. Ezt
kévetéen forgassa el a fedelet @ gy, hogy
a fillek a sinekben lefelé cstsszanak.

6) Helyezze fel a motorblokkot @ a fedél
kariméjéra ©.

7) Nyomia lefelé a motorblokkot @, a B dbra
szerint. A motor normdl feldolgozdsi sebes-
séggel indul.

@ Tudnivalé

> A tejszin felverése elétt a tejszint le kell hi-

teni (max. 8 °C/ hit8szekrény hémérséklet).

> 100 ml tejszin esetén kb. 30 mdsodperces
felverési id8t javaslunk, normdl sebesség
mellett.

> 200 ml tejszin esetén kb. 30 - 50 mdsod-
perces felverési idét javaslunk, normdl se-
besség mellett.

> Kilénbszs tényezskidl figgden, mint pl.
a tejszin zsirtartalma vagy a kiilsé hémér-
séklet, a felverés ideje valtozhat! A felverés
sordn figyelien a tejszinre és igény szerinti
felverési idét alkalmazzon.

Tisztitas és apolas
/\ FIGYELMEZTETES!
ARAMUTES VESZELYE!

> A készilék tisztitdsa elétt mindig hizza ki a
hélézati csatlakozédugét az aljzatbél.

Tisztitdskor semmiképpen ne meritse vizbe
a késziléket vagy ne tartsa folyé viz ald.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> A rendkivil éles kés @ haszndlata bal-
esetveszélyes. Haszndlat és tisztitas utdn
szerelje 3ssze a késziléket, hogy a szaba-
don 1év3 kés @ ne okozhasson sériiléseket.
Térolja a kést @ gyermekek szémdra nem
elérhetd helyen.

(D FIGYELEM! ANYAGI KAR!

> A motorblokkot @ nem szabad mosogaté-
gépben tisztitani, mert ezdltal kar keletkezik
benne.

B Hizza ki a hdlézati csatlakozédugét.

B A motorblokkot @ és a késtartét @, vala-
mint a kést @ egy 6l kinyomkodott szivacs-
csal tisztitsa meg.

B Atélat @, a habverd tartozékot (O, a fede-
let @ és a tamasztéldbat @ meleg, enyhén
mosogatdszeres vizben mosogassa el. Vala-
mennyi készilékrészt dblitsen le tiszta vizzel
és t6rolidn szdarazra egy térlékenddvel.

>\ A motorblokk @ kivételével, minden
Y

rész tisztithaté mosogatégépben is. A

részeket lehet8ség szerint a mosogaté-
gép felss kosardba helyezze. Ugyelien arra,
hogy a részek ne szoruljanak be.

Hibaelhdaritas

PROBLEMA OK MEGOLDASOK

A késziiléket
nem csatlakoz-
tatta a halézati
csatlakozéalj-

Csatlakoztassa
a késziiléket egy
csatlakozéalj-

tba.
zatba. zatba
A késziilék Forduljon a
A késziilek | hibds. szervizhez.
nem mgks- Ellendrizze és
dik. A héztartési szilkség esetén
biztositék meg- | cserélie ki a
hibasodott. héztartdsi bizto-
sitékokat.
A készilék .
Lo Forduljon a
valészintleg 5
szervizhez.

meghibdsodott.

Ha a hibat nem lehet elhdritani a fenti hibaelhd-
rité tippekkel, vagy ha ezekté| eltéré zavarokat
észlel, akkor forduljon szerviziinkhéz (ldsd a
Szerviz fejezetet).

HU 9
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Artalmatlanitds

A készilék artalmatlanitasa

Az Gthizott kerekes szeméttarold itt
|athaté szimbéluma azt jelzi, hogy
ez a készilék a 2012/19/EU irdny-
elv hatdlya alé tartozik. Ez az irdny-
elv azt mondja ki, hogy a késziléket életciklusa
végén nem szabad a szokdsos hdztartési hulla-
dékkal drtalmatlanitani, hanem kiilén létrehozott
gy(itshelyen, Gjrahasznosité kézpontokban vagy
hulladékkezel& izemben kell leadni.

Ez az artalmatlanitas az On szamara
dijtalan. Kimélje a kérnyezetet és artal-
matlanitson szakszerien.

Ha hulladékka valt késziléke személyes adato-
kat tartalmaz, akkor az On felel8ssége ezeket
t6rolni, mieltt a késziléket visszaadja.

® Az elhaszndlédott termék értalmatlo-
[a9) nitdsénak lehetdségeirdl tajékozdd-
jon telepiilése vagy vdrosa énkor-
mdnyzatdndl.

A csomagolas artalmatlani-
tasa

N2
%@ pontok szerint vdlasztottuk ki és ezért

Girahasznosithaték. Artalmatlanitsa a
feleslegessé vélt csomagoléanyagokat a hatdlyos
helyi el8irésoknak megfelelen.

Artalmatlanitsa a csomagoldst kér-
b nyezetbardt médon. Vegye figyelem-
be a kilénbsz8 csomagoléanyago-
a

kon 1évé jelzéseket és adott esetben

vélassza kilén azokat. A csomago-
|6anyagok réviditésekkel (a) és szamjegyekkel
(b) vannak megijeldlve, az aldbbi jelentéssel:
1-7: mGanyagok; 20-22: papir és karton,
80-98: kompozit anyagok.

A csomagoldanyagokat kérnyezetba-
rét és hulladék-artalmatlanitési szem-

A Kompernass Handels
GmbH garancidja

Tisztelt Vésarlonk!

A késziilékre a vasarlds napjatél szamitott 3 év
garancidt véllalunk. A termék meghibésoddsa
esetén. Ont jogszabalyban foglalt jogok illetik
meg az eladéval szemben. Az aldbbi garanci-
ank nem korldtozza vagy sziinteti meg a jogsza-
balyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vésarlas napjan kezdé-
dik. Gondosan 8rizze meg a nyugtdt. Ez a vasdr-
lés igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvésdrlas napjatdl szamitott harom
éven belil anyag- vagy gydrtdsi hibét észlel,
akkor a terméket sajat belatdsunk szerint ingyen
megijavitiuk, kicseréljik vagy visszafizetjilk az
ardt. A garancia feltétele a hibds készilék és a
vasarlést igazolé bizonylat (pénztéri blokk) h&-
rom éves garanciaidén belili bemutatasa, vala-
mint a hiba [ényegének és megjelenése idejének
révidleirasa.

Ha garanciénk fedezetet nydijt a hibdra, akkor
javitott vagy egy j terméket kap vissza. A termék
javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem
kezdédik elslrgl.

Garancidlis idé és a jogszabdalyban
foglalt szavatosségi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a
iotallassal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is
vonatkozik. Az esetlegesen mér a vasarlaskor is
fenndllé sériiléseket és hianyossagokat a kicso-
magolds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai
lejérta utdn esedékes javitasok dijkdtelesek.
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A garancia kére

A késziiléket szigort mindségi elSirdsok szerint
gydrtottuk és kiszdllités elstt lelkiismeretesen
ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydrtési hibakra vo-
natkozik. A garancia nem terjed ki a termék
normdlis elhasznéléddsnak kitett és ezért kopd
alkatrészeknek tekinthetd alkatrészeire vagy a
térékeny alkatrészek - mint példéul kapcsolék
vagy Uvegbdl készilt alkatrészek - sériléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék meg-
séril, nem megfeleléen haszndliék vagy nem
tartjak karban. A termék megfelelé haszndlata
érdekében a haszndlati dtmutatéban foglalt
Bsszes utasitast pontosan be kell tartani. Feltét-
lenil keriiIni kell minden olyan felhaszndlési és
kezelési médot, amit a haszndlati Gtmutaté nem
javasol, vagy amelynek elkeriilésére kifejezetten
figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari
haszndlatra készilt. A garancia érvényét veszti
visszaélésszer( vagy szakszer(tlen kezelés,
er8szak alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdsok
esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett
szervizben végeztek el.

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdsa érdekében kavesse
a kdvetkezd utasitdsokat:

B Kérijik, hogy minden kapcsolatfelvé-
telnél tartsa készenlétben a vasarldast
igazold pénztari blokkot és a cikkszamot
(IAN) 466043_2404.

B A cikkszam a termék adattdbldjan, a termék-
re gravirozva, a hasznélati tmutaté cimlap-
jén (balra lent) vagy a termék hétoldalan
vagy aljén 1évé cimkén taldlhats.

B Miksdési hiba vagy mas hiba észlelése
esetén vegye fel a kapcsolatot az aldb-
bi szervizrészleggel telefonon vagy
e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz
cimére a hibdsnak taldlt terméket és a vé-
sérldst igazolé bizonylatot (pénztéri blokk),
illetve réviden irja le azt is, hogy hol és mi-
kor jelentkezett a hiba.

Mds haszndlati Gtmutatékhoz,

& | termékbemutatd videskhoz és a
telepitési szoftverekhez hasonléan
ezt is letdltheti a

PDF ONLINE
wwwlidl-service.com

www.lidl-service.com oldalrél.

Ezzel a QRkéddal kézvetlenil a Lidl igyfélszol-
gdlati oldalra keriilnek (www.lidl-service.com) és
a cikkszdm megaddsaval (IAN) 466043_2404
megnyithatja a haszndlati tmutatét.

Szerviz

(HU) Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 466043_2404 |

Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El8szér forduljon a megijeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompemcss.com

HU 11
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Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vade nove naprave!
Odloili ste se za sodoben in kakovosten izdelek.
Navodila za uporabo so sestavni del izdelka.
Vsebujejo pomembne napotke o varosti, uporabi
in odstranitvi naprave med odpadke. Preden
za&nete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi
napotki o njegovi uporabi in varnosti. Izdelek upo-
rabljajte samo na opisani naéin in le za navedena
podroéja uporabe. Ob predaii izdelka trefji osebi
zraven priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Ta naprava je namenijena izkljuéno za seklja-
nje zivil brez kosti v majhnih koli¢inah ali za
stepanje smetane. Naprava je namenjena iz-
kljuéno za uporabo v zasebnih gospodinjstvih.
Vsaka druga vrsta uporabe velja za nepred-
videno in lahko privede do materialne skode
ali celo do telesnih poskodb. Za skodo, ki bi
nastala zaradi nepredvidene uporabe, ne pre-
vzemamo nikakrine odgovornosti. Naprava ni
namenjena za uporabo v podjetju oziroma za
komercialno uporabo.

14 N

Varnostna opozorila in
simboli v teh navodilih

V teh navodilih za uporabo, na embalazi in
napravi se (lahko) uporabljajo naslednje vrste
varnostnih opozoril in simbolov:

A

NEVARNOST! Varnostno opozorilo
s tem simbolom in opozorilno besedo
»NEVARNOST« oznaduje neposredno
grozeco nevarno situacijo, ki ima za
posledico smrt ali hudo telesno po-
3kodbo, &e se ne prepredi.

A

OPOZORILO! Varnostno opozo-
rilo s tem simbolom in opozorilno
besedo »OPOZORILO« oznaduje
moZno nevarno situacijo, ki bi lahko
imela za posledico smrt ali hudo
telesno poskodbo, &e se ne preprei.

PREVIDNO! Varnostno opozorilo
s tem simbolom in opozorilno besedo
»PREVIDNO« oznaéuje mozno ne-
varno situacijo, ki bi lahko imela za
posledico laZjo ali zmerno telesno
poskodbo, &e se ne prepredi.

POZOR! Varnostno opozorilo s

tem simbolom in opozorilno besedo
»POZOR« oznaduje mozno situacijo,
ki bi lahko imela za posledico materi-
alno $kodo, &e se ne prepredi.

Opomba oznaéuje dodatne informa-
cije, ki vam olajiajo delo z napravo.

Izmeniéni tok/napetost

e

Vsi deli te naprave, ki pridejo v stik z
Zivili, so primerni za Zivila.
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Varnostni napotki

/\ NEVARNOST! ELEKTRICNEGA UDARA!

m Napravo prikljuéite le na pravilno names$ceno elektriéno vtiénico
z omrezno napetostjo 220 - 240V ~, 50 Hz.

m Ce je elektri¢ni prikljuéni kabel pri tej napravi poskodovan, ga
mora zamenijati proizvajalec, njegova servisna sluzba ali podobno
usposobliena oseba, da ne pride do nevarnosti.

m V primeru motenj pri delovaniju in pred zadetkom ¢iséenja naprave
potegnite elektriéni vt iz elektriéne vticnice.

m Elektriéni kabel iz elekiriéne vticnice vedno potegnite za vti¢, ne
vlecite samega kabla.

m Elektriénega kabla ne prepogibaite ali stiskajte in ga speljite tako,
da nihée ne more stopiti nanj ali se spotakniti Eezen;.

m Naprave ne smete izpostavljati vlagi in je uporabljati na prostem.
Ce bi v ohisje naprave vseeno pritekla tekocina, elektriéni vii& na-
prave takoj potegnite iz elektriéne vtiénice
in dajte napravo v popravilo usposobljenim strokovnjakom.

m Naprave, elektriénega kabla in vtiéa se nikoli ne dotikajte z mokrimi
rokami.

m Ce sta elektriéni kabel ali blok motorja poskodovana, morate
napravo dati v popravilo usposobljenim strokovnjakom, preden
jo ponovno uporabite. Ohisja bloka motorja ne smete odpirati.
V tem primeru varnost ni zagotovljena in jamstvo preneha veljati.

m Napravo takoj po uporabi locite od elektriénega omreZja. Naprava
je v celoti brez elekirike samo, e elektriéni vtié potegnete iz elek-
tricne vticnice.

@ Bloka motorja v nobenem primeru ne smete potopiti
v tekocino, prav tako pazite, da nobena tekocina ne vdre
v ohisje bloka motorja.

S| 15
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/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

Pred menjavanjem pribora ali dodatnih delov, ki se med delova-
njem premikajo, je treba napravo izklopiti in jo izkljuéiti iz elektrié-
nega omrezja.

Naprave nikoli ne uporabljajte v druge namene, kot so opisani v
teh navodilih.

Bodite previdni pri praznjenju posode! Noz je zelo oster!
Bodite previdni pri &i§cenju naprave! Noz je zelo oster!

Kadar naprava ni pod nadzorom in preden jo zacnete sestavljati,
razstavljati ali Cistiti, jo vedno lodite od elektricnega omrezja.

Otroci naprave ne smejo uporabljati.

Napravo in njen elektriéni kabel je treba hraniti zunaj dosega
otrok.

Osebe z omejenimi fizi¢nimi, zaznavnimi ali duevnimi sposobnost-
mi ali s pomanikljivimi izku$njami in/ali znanjem lahko to napravo
uporabljajo le, &e jih pri tem nekdo nadzoruje dli jih je pouil o
varni uporabi naprave in so razumele nevarnosti, ki izhajajo iz
uporabe naprave.

Otroci se z napravo ne smejo igrati.

Otroke je treba nadzorovati, da prepredite igro z napravo.

Pri rokovaniju z zelo ostrim rezilom obstaja nevarnost poskodbe. Po
uporabi in &i¥enju napravo ponovno sestavite, da se ne poskodu-
jete na prosto leZeéem rezilu. Rezilo naj bo za otroke nedosegljivo.
Dokler se rezilo $e vrti, Zivil nikoli ne jemljite iz posode.

Nevarnost telesnih poskodb!

Preden snamete pokrov, poéakajte, da se rezilo ustavi.

Nikoli se ne poskusite dotakniti vrtecega rezilal Nevarnost telesnih
poskodb!

16 N
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/\ OPOZORILO! NEVARNOST POZARA!

m Naprava ne sme delovati dlje kot 30 sekund z rezilom oz. 1 minuto
s nastavkom z Zvrkljem. Potem jo pustite, da se ohladi.

(D POZOR! POSKODBE NAPRAVE!

m Upostevajte preglednico s koli¢inami za polnjenje v poglavju
»Sekljanje«. Drugace obstaja nevarnost, da Zivilo stece cez rob
posode in povzrodi umazanijo.

m Bloka motorja ne smete istiti v pomivalnem stroju, saj bi se tako
lahko poskodoval.

m V napravo ne dolivajte vrocih tekoéin! Drugace se naprava lahko
poskoduije!

Vsebina kompleta Opis naprave

Naprava ob nakupu standardno vsebuje nasle-

dnie sestavne dele (slike so na zloZeni strani)

® multisekljalnik Slika A:
® drzalo z reziloma Q tipka Turbo
® nastavek z zvrkliem @ blok motorja
® podstavek © rob pokrova
® navodila za uporabo O pokrov
(0 Opomba @ drzalo rezila
> Preverite, ali komplet vsebuje vse sestavne O posoda
dele in ali ti nimajo vidnih poskodb. @ rezilo
>V primeru nepopolne dobave ali poskodb 0O telaj
zaradi pomanikljive embalaze ali prevoza q )
se obrnite na telefonsko servisno sluzbo O podstave
(glejte poglavie Pooblaséeni serviser). @ nastavek z Zvrkljem

S| 17
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Tehnic¢ni podatki

Omrezna napetost | 220 -240V ~, 50 Hz

260 W

Nazivna moé

4) Daite zivilo v posodo @. Pri tem uposte-
vajte naslednjo preglednico: Za optimalne
rezultate priporoéamo naslednije najvecje
koli¢ine za polnjenje:

Razred zascite

Il /[@] (dvojna izolacija)

30 sek. (z rezilom @)

Cas KU 1 minuto (s nastavkom z
zvrkliem @)

Prostornina 840 ml
Zivila do

oznake za 300 ml db
tekocine do
oznake za 200 ml dga &

Najvegja kolig¢ina
za polnjenje

Cas kratkotrajne uporabe

Cas KU (kratkotrajne uporabe) nam pove, kako
dolgo lahko neko napravo uporabljamo, preden
se motor pregreje in podkoduje. Po poteku nave-
denega ¢asa KU mora biti naprava izklopliena
tako dolgo, dokler se motor ne ohladi.

Uporaba

Sekljanje

() Opomba
> Pred prvo uporabo morate napravo temelji-
to odistiti v skladu z navodili

v poglavju o &idenju.

1) Namestite posodo @ na podstavek @.

2) Nataknite drzalo rezila @ z rezilom @ na
tecaj ©.

3) Pripravite Zivilo, tako da vegje kose razrezete
na velikost (pribl. 2 cm), primerno za posodo

6}

18 N

Najv.
Fivilo koli¢ina |Cas obde- Hitrost
za pol- lave
njenje
Cebula 100 g impulzno | turbo
Cesen 150 ¢ impulzno | turbo
Paradiznik| 200 g 10s obi&ajna
Lesniki 200 g 3x8s turbo
grobo: 1 x
15
. srednje: 2 x
Mandlji 200 g 15 s turbo
fino: 3 x
15
Sir
(gavda,
mlad, na 150 g 2x15s turbo
tempera-
turi hladil-
nika)
Jajca .
(trdo kuha- 3 kosi 2x4s turbo
(150 g)
na)
Meso 200 g 4x12s | turbo
Ledene 15x1s
kocke 1009 impulzno turbo

5) Zaprite posodo @ s pokrovom @: pokrov
na posodo @ namestite tako, da nastavki
na pokrovu @ segaijo v vodila na posodi @.
Potem pokrov @ obrnite tako, da nastavki v
vodilih zdrsijo navzdol.
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6) Namestite blok motorja @ na rob pokrova
0.

7) Potisnite blok motorja @ navzdol, kot je
prikazano na sliki B. Motor se zazene z
normalno hitrostjo obdelave.

Za vedjo hitrost obdelave Zivila, tako ime-
novano »turbok, poleg bloka motorjo @
pritisnite 3e tipko Turbo @ in jo drzZite priti-
snjeno, kot je prikazano na sliki C.

() Opomba

> Ce se med obdelavo na steni posode nako-

picijo vedji kosi Zivila, dvignite blok motorja

@ z roba pokrova @. Posodo @ krepko

pretresite in potem znova zaénite obdelavo.

Morebitne ostanke odstranite s strgalom za
testo.

> Posebej trda Zivila je treba pred obdelavo
razrezati na majhne ko3&ke (pribl. 2 cm).
Drugaée motor lahko zablokira.
Pri trdih Zivilih izberite pulzirajoi nacin
obdelave. V ta namen veckrat na kratko
pritisnite tipko Turbo @ (skupaij s pritiskom
na motorni blok @). Ce naprava Zivila ne

razreze v celoti, ga lahko narezete na manj-

3e koscke ali pa dvignite blok motoria @ z
roba pokrova @. Posodo @ krepko pretre-
site in potem znova zaénite obdelavo.

8) Ko je zivilo sesekljano, blok motorja @ in
po potrebi tudi tipko Turbo @ spustite.

9) Izvlecite elektriéni vti¢ iz vticnice.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST
TELESNIH POSKODB!

> Zivil nikoli ne jemljite iz posode @, dokler
se rezilo @ 3e vrti. Obstaja nevarnost
telesnih poskodb, poleg tega rezilo lahko
povzrodi brizganije Zivila iz posode in uma-
zanijo.

10) Pocakaijte, da se rezilo @ zaustavi.

11) Dvignite blok motorja @ z roba pokrova
.
12) Odstranite pokrov @.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST
TELESNIH POSKODB!

> Pri rokovanju z zelo ostrim rezilom @ obsta-
ja nevarnost telesnih podkodb. Rezilo @ naj
bo za otroke nedosegljivo.

13) Povlecite drzalo rezila @ z rezilom @ previ-
dno iz posode Q.

14) Odstranite zivilo iz posode.

() Opomba

> Zaradi sekljanja trdih Zivil in drgnjenija njiho-
vih robov posoda @ lahko séasoma zgleda
motna. To je normalno in ne vpliva na delo-
vanje naprave.

> Podstavek @ lahko po koncu obdelave Zivil
uporabite kot pokrov za posodo @, da
Zivila tako dlie &asa ohranjate sveza.

— Odstranite blok motorja @ in pokrov @
s posode @.

— Zagotovite, da ste pred shranjevanjem
Zivila odstranili drzalo rezila @ z rezi-
lom @ iz posode ©@.

— Odstranite podstavek @ s spodnie strani
posode @. Obrnite podstavek @. Sedaj
lahko podstavek @ namestite na posodo
0, tako da ta posodo @ zapre.

S| 19



SILVERCREST'

Stepanje smetane

S pomogjo nastavka z zvrkliem @ lahko s to
napravo tudi stepate smetano:

1) Namestite posodo @ na podstavek @.

2) Potisnite nastavek z Zvrkliem @ na drzalo
rezila @:

— Za 100 ml smetane ga na drzalo rezila
@ nataknite tako, da se nastavek z Zvr-
kliem @ prilega obema reziloma @ in
se zaskodi (slika 1):

Slika 1

— Za 200 ml smetane nastavek z zvrkljem
(@ vodoravno obrnite za 180° (slika 2),
tako da se prilega samo $e enemu rezilu
@ in se zaskogi (slika 3). Zvrkelj potem
smetano me$a na visjem polozaju:

20 N

Slika 3

3) Nataknite drzalo rezila @ z nastavkom z
zvrkliem @ na tecaj ©.

4) Dolijte smetano.

5) Zaprite posodo @ s pokrovom @: pokrov
na posodo @ namestite tako, da nastavki
na pokrovu @ segaijo v vodila na posodi @.
Potem pokrov @ obrnite tako, da nastavki v
vodilih zdrsijo navzdol.

6) Namestite blok motorja @ na rob pokrova

(3}
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7) Potisnite blok motorja @ navzdol, kot je
prikazano na sliki B. Motor se zazene z
normalno hitrostjo obdelave.

() Opomba

> Pred stepanjem naj bo smetana dobro ohla-
jena (najve¢ 8 °C/s temperaturo hladilnika),
da pri stepanju postane &vrsta.

> Za 100 ml smetane kot &as stepanja pri-
poro&amo pribl. 30 sekund pri normalni
hitrosti.

> Za 200 ml smetane kot &as stepanja pripo-
ro¢amo pribl. 30 - 50 sekund pri normalni
hitrosti.

> Cas stepanija pa se lahko na podlagi razlic-
nih vplivov razlikuje, na primer zaradi vseb-
nosti ma3¢obe v smetani ali zunanje tempe-
rature! Smetano med stepanjem opazuite in
&as stepanija prilagodite svojim potrebam.

Ciscenje in vzdrzevanje

/\ OPOZORILO! NEVARNOST
ELEKTRICNEGA UDARA!

> Preden zaénete napravo ¢istiti, vedno naj-
prej potegnite elektriéni vti¢ iz elektriéne
vticnice.
Naprave pri &iéeniju nikakor ne smete
potopiti v vodo ali je drzati pod tekoco
vodo.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST
TELESNIH POSKODB!

> Pri rokovaniju z zelo ostrim rezilom @ obsta-
ja nevarnost telesnih podkodb. Po uporabi in
&is€enju napravo ponovno sestavite, da se
ne poskodujete
na prosto lezecem rezilu @. Rezilo @ naj
bo za otroke nedosegljivo.

(D POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Bloka motorja @ ne smete Sistiti v pomival-
nem stroju, saj bi se tako lahko poskodoval.

B Izvlecite elektriéni vti¢ iz viénice.

B Blok motorja @ in drzalo rezila @ z rezi-
lom @ ogistite s temeljito iztisnjeno gobico.

B Ocistite posodo @, nastavek z zvrkliem @,
pokrov @ in podstavek @ v topli vodi, ki ji
dodate blago sredstvo za pomivanje. Vse
dele splaknite s ¢isto vodo in jih osusite s

suho krpo.
@ motorja @, ocistite v pomivalnem
stroju. Pri tem po moznosti dele poloZi-
te v zgornjo ko3aro pomivalnega stroja. Pazite,
da se deli ne zataknejo.

Po Zelji pa lahko vse dele, razen bloka

Odprava napak

TEZAVA VZROK RESITVE

Napravo priklo-
pite v elektri¢no
vtiénico.

Naprava ni pri-
kljugena v elek-
triéno vticnico.

Naprava je Obrnite se na
poskodovana. | servisno sluzbo.
Naprava N
ne deluje Preverite hisne

varovalke in jih
po potrebi zame-
njajte.

Hisna varovalka
ie okvarjena.

Obrnite se na
servisno sluzbo.

Naprava je mo-
goce okvarjena.

Ce motenj ni mogo&e odpraviti s pomog&jo
navedenih ukrepov ali ¢e ugotovite druge vrste
motenj, se obrnite na nas servis (glejte poglavije
Pooblaséeni serviser).

Odstranjevanje

Odstranitev naprave med
odpadke

Ta simbol preértanega smetnjaka na
kolesih pomeni, da za to napravo
velja Direktiva 2012/19/EU. Ta
direktiva predpisuje, da naprave po
koncu uporabe ni dovolieno zavre&i med obi&aj-
ne gospodinjske odpadke, ampak jo morate
oddati na posebnih zbiralidgih ali deponijah za
odpadke ali pri podietjih za odstranjevanije od-

padkov.
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To odstranjevanje med odpadke je za
vas brezplaéno. Varuijte svoje okolje in
odpadke ustrezno odstranjujte.

Ce va3a odpadna oprema vsebuje osebne po-
datke, ste sami odgovorni za to, da te podatke
izbridete, preden opremo vrnete.

O moznostih za odstranitev odsluZe-
nega izdelka vpradaite pri svoji

(]
@n obéinski ali mestni upravi.

Odstranitev embalaze

(N7
%@ niéne vidike odstranjevania, zato jih

je mogoce reciklirati. Nepotrebne
embalaZne materiale zavrzite med odpadke v
skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.

EmbalaZo odstranite med odpadke
b na okoljsko primeren nadin. Uposte-

vajte oznake na razliénih embala-
a

znih materialih in jih po potrebi loci-

te. Embalazni materiali so oznaceni
s kraticami (a) in $tevilkami (b) z naslednjim
pomenom: 1-7: umetne snovi, 20-22: papir in
karton, 80-98: sestavljeni materiali.

Embalazni materiali so izbrani glede
na svojo ekolosko primernost in teh-
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIJA

www.kompernass.com

Pooblaséeni serviser

(sD) Servis Slovenija
Tel.: 080 080 917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[IAN 466043_2404 |

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom KOMPERNASS
HANDELS GMBH jam&imo, da bo izdelek
v garancijskem roku ob normalni in pravilni
uporabi brezhibno deloval in se zavezuje-
mo, da bomo ob izpolnjenih spodaj nave-
denih pogojih odpravili morebitne pomanj-
kljivosti in okvare zaradi napak v materialu
ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek
zameniali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od do-
tuma izroitve blaga. Datum izrogitve blaga
je razviden iz raduna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima
lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
oglasevalskem sporocilu, lahko potro3nik
najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potro$nik obvestiti proizvajalca ali po-
oblaséeni servis (kontaktna 3tevilka in elek-
tronski naslov navedena zgoraj) in zahtevati
odpravo napak. Kupec je dolZzan ob uve-
liavljanju zahtevka predloZiti garancijski list
in racun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu
ter dnevu izrocitve blaga. Svetujemo vam,
da pred tem natanéno preberete navodila o
sestavi in uporabi izdelka.
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5.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva,
ko je proizvajalec ali pooblaséeni servis pre-
iel zahtevo za odpravo napake. Ce napake
v tem roku niso odpravljene, mora proizvajo-
lec potro3niku brezplagno zameniati blago z
enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se
lahko zaradi narave in kompleksnost blaga,
narave in resnosti neskladnosti ter napora,

ki je potreben za dokonéanje popravila ali
zamenjave podaljda za najkrajsi éas, ki je
potreben za dokonéanje popravila, vendar
najved za 15 dni. O tevilu dni podalj3ane-
ga roka in razlogih za podali$anje mora biti
potro3nik obve3en pred potekom 30 dnev-
nega roka za odpravo napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljzanja

v roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago
ni zamenjano z novim, lahko potro3nik od
proizvajalca zahteva vradilo celotne kupnine
ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine.
Sorazmerno znizanje kupnine je sorazmerno
zmanj$aniju vrednosti blaga, ki ga je potro-
3nik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo
imelo blago, &e bi bilo skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30

dneh od dobave blaga, lahko potrosnik ob
predloZitvi blaga od proizvajalca takoj zah-
teva vradilo plaganega zneska.

. Proizvajalec oziroma pooblasceni servis

lahko potro$niku za ¢as popravila blaga,

za katero je bila izdana obvezna garancija,
zagotovi brezplagno uporabo podobnega
blaga. Ce proizvajalec potroiniku ne zago-
tovi nadomestnega blaga v zacasno upora-
bo, ima potro3nik pravico uveljavljati 3kodo,
ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati
od trenutka, ko je zahteval popravilo ali
zamenjavo, do njune izvriitve.

. Stroske za material, nadomestne dele, delo,

prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri
odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi
blaga z novim, krije proizvajalec.

.V primeru zamenjave blaga ali zamenjave

bistvenega dela blaga z novim se potro3niku
izda nov garancijski list.

1.

V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
bla3&eni servis ali nepooblaiéena oseba,
kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te
garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje

izdelka moraijo biti lastnosti stvari same in
ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve ozi-
roma prodajaléeve sfere. Kupec ne more
uveliavljati zahtevkov iz te garancije, e se
ni drzal priloZenih navodil za sestavo in
uporabo izdelka ali ée je izdelek kakorkoli
spremenijen ali nepravilno vzdrzevan.

. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popra-

vilo, vzdrZzevanje blaga, nadomestne dele
in priklopne aparate vsaj tri leta po poteku
garancijskega roka.

. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti

iz garancije.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garan-

cije in podatki, ki identificirajo blago za ka-
terega velja garancija se nahajajo na dveh
logenih dokumentih (garancijski list, ragun).

. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje

zakonske pravice potrosnika, da zoper
prodajalca v primeru neskladnosti blaga
brezpla¢no uveljavlja jamé&evalne zahtevke.
Ta garancija prav tako ne izkjuéuje pravic
potrosnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva
za skladnost blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda
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Uvod

Gratulujeme Vam k zakoupeni nového pfistroje!
Svym ndkupem jste se rozhodli pro moderni a
kvalitni vyrobek.

Navod k obsluze je sou&dsti tohoto vyrobku.
Obsahuje dilezité informace o bezpeénosti, po-
vziti a likvidaci. Pred pouzitim vyrobku se prosim
dobfe seznamte se viemi provoznimi a bezpe&-
nostnimi pokyny. Tento vyrobek pouzivejte pouze
predepsanym zplisobem a pro uvedené oblasti
pouziti. Pfi pfedavani vyrobku tfetim osobdm
predeijte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu
s uréenim

Tento pristroj slouzi vyluéné k rozmélRovani vy-
kosté&nych potravin v malych mnozstvich nebo ke
3lehani slehacky. Tento pfistroj je uréen vyluéné
pro pouziti v soukromé domdcnosti.

Jakékoli jiné pouZiti neodpovidd uréenému Géelu
a mize vést ke vzniku hmotnych $kod, nebo
dokonce ke 3koddm na zdravi osob. Za skody
vzniklé pouzitim k jinému G&elu nebo vzniklé
nesprdvnou obsluhou se nepfebird ruceni. Tento
pristroj neni uréen pro provoz ve firmdch, resp.
pro komeréni pouZiti.
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Pouzita vystrazna
upozornéni a symboly

V tomto ndvodu k obsluze, na obalu a na piistro-
ii (pokud je to mozné) jsou pouzita nésledujici
varovdni a symboly:

NEBEZPECI! Varovani s timto
symbolem a signdlnim slovem
NEBEZPECI" oznaduje bezpro-
sttedné hrozici nebezpeénou situaci,
kterd, pokud se ji nezabrani, m& za
nésledek vazné poranéni nebo smrt.

VYSTRAHA! Varovani s timto
symbolem a signdlnim slovem
JVYSTRAHA" oznaduje pFipadné
nebezpecnou situaci, kterd, pokud se
il nezabrdni, mdze mit za ndsledek
vézné poranéni nebo smrt.

OPATRNE! Varovéni s timto symbo-
lem a signélnim slovem  OPATRNE”
oznaduje pfipadné nebezpe&nou
situaci, kterd, pokud se ji nezabrani,
m0Ze mit za nésledek lehké nebo
stfedni poranéni.

A
A
A

POZOR! Varovani s timto symbo-
lem a signélnim slovem ,POZOR”
oznaduije pfipadnou situaci, kterd,
pokud se ji nezabrdni, mize mit za
nésledek hmotnou 3kodu.

Upozornéni oznauje doplAujici
informace, usnadfujici manipulaci s
pristrojem.

Stfidavy proud/napéti

Vsechny ¢dsti tohoto piistroje prichd-
zejici do styku s potravinami jsou
bezpecné pro potraviny.
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Bezpecnostni pokyny

/\ NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

m Pfistroj zapojte pouze do sitové zdsuvky instalované dle predpisg,
se sifovym napétim 220 - 240V ~, 50 Hz.

m Pokud se napdijeci kabel tohoto pfistroje poskodi, musi jej vyménit
vyrobce, jeho zékaznicky servis nebo obdobné kvalifikovand oso-
ba, aby se tak zabrénilo nebezpecim.

m V piipadé provoznich poruch a pfed &isténim pfistroje vytahuijte
zastréku ze sifové zdsuvky.

m Sifovy kabel vytahujte ze zasuvky vZdy za zdstréku, nikdy ne za
samotny kabel.

m Sitovy kabel neohybejte ani nestladujte a poloZte jej tak, aby na
né&j nikdo nemohl stoupnout ani o n&j zakopnout.

m Pfistroj nevystavuijte vlhkosti ani jej nepouzivejte venku.

Pokud pfesto do pldsté pfistroje vnikne kapalina, vytédhnéte ihned
zdstreku pfistroje ze sifové zdsuvky a nechte pfistroj opravit kvalifi-
kovanym odbornym persondlem.

m PFistroje, sifového kabelu ani zdstréky se nikdy nedotykeijte vihkyma
rukama.

m Pokud jsou sitovy kabel nebo motorovy blok poskozeny, musi se
pristroj nechat opravit kvalifikovanym persondlem, nez
jej opét pouzijete. Skiifi motorového bloku nesmite otvirat.

V takovém piipadé neni zaruéena bezpednost a zanikd zdruka.

m lhned po pouZiti odpojte pfistroj od elektrické sité. Pouze tehdy,
je-li sitovd zéstreka vytaZena ze sitové zdsuvky, je pfistroj plné od-
pojen od proudu.

n @ Motorovy blok nesmite v Zddném pfipadé namdcet do tekutin
a také se nesmi dostat Z4ddné kapaliny do krytu motorového

bloku.
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/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

Pfed vyménou pfisludenstvi nebo dild pfislusenstvi, které se béhem
provozu pohybuji, musi byt pfistroj vypnuty a odpojeny od elektric-
ké sité.

NepouZivejte pfistroj nikdy pro jiné Gcely, nez je popsdno v tomto
névodu.

Bud'te opatrni pfi vyprazdiovéni misy! NOZ je velmi ostry!

Bud'te opatrni pfi ¢isténi pfistroje! NOZ je velmi ostry!

Pristroj bez dohledu a pfed sloZenim, rozebranim nebo &isténim se
musi vzdy odpoijit od sité.

Pfistroj nesmi pouZivat déti.

Pfistroj a jeho pfivodni kabel je nutné uchovavat mimo dosah déti.
Osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentdlnimi schop-
nostmi ¢i nedostatkem zku3enosti a/nebo znalosti mohou pouzivat
tento pfistroj pouze tehdy, pokud jsou pod dohledem, nebo pokud
byly pouceny o bezpeéném pouzivdni pfistroje a porozumély

z toho vyplyvajicimu nebezpedi.

Déti si nesmi s pfistrojem hrdt.

Déti musi byt pod dohledem, a to pro jistotu, aby si se zafizenim
nehrdly.

Pfi manipulaci s mimofédné ostrym noZem hrozi nebezpedi
poranéni. Po pouziti a vycisténi pfistroj opét sestavte, aby nedoslo
k poranéni o volné leZici ndZ. NoZ uloZte mimo dosah déti.

Nikdy nevybirejte potraviny z misy, dokud se niz je3té otddi.
Nebezpedi zranénil

Nez sejmete motorovy blok pockejte, nez se niz zastavi.

Nezasahuijte nikdy do je3té rotujiciho noze! Nebezpedi zranénil
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/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi POZARU!

m Pfistroj nesmite nechat béZet déle nez 30 sekund s noZzem a
1 minutu s $lehacim ndstavcem. Poté jej nechte vychladnout.

(D POZOR! POSKOZENI PRISTROJE!

Dodrzujte mnoZstvi naplnéni uvedend v tabulce v kapitole
~Rozmélnovani”. V opaéném pfipadé hrozi nebezpedi
znedisténi pretékajicimi napInénymi potravinami.

Motorovy blok nesmite umyvat v mycce na nddobi, tim by se

poskodil.

Neplite pfistroj horkymi tekutinamil V opa&ném pfipadé mize

dojit k poskozeni pfistroje.

Rozsah dodavky

Pristroj se standardné dodévd s nésledujicimi
komponentami:

®

univerzalni drti¢
drzdk noze s nozem
3lehaci néstavec
stojan

ndvod k obsluze

Upozornéni

Zkontrolujte kompletnost dodévky a zda
neni viditelné poskozena.

V pfipadé netplné doddavky nebo poskozeni
vzniklého v disledku vadného obalu nebo
béhem prepravy kontaktujte servisni pora-
denskou linku (viz kapitola Servis).

Popis pristroje
(zobrazeni viz vyklopné strana)

Obrazek A:

@ tlagitko Turbo
@ motorovy blok
© vazba vika
O viko

drzdk noze
misa

n0z

loZisko

stojan

800000

3lehaci néstavec
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Technické udaje

220-240V ~, 50 Hz

Sifové napéti

4) Potraviny uréené k naplnéni dejte do misy
Q. Pro optimélni vysledky doporuéujeme
nésleduijici maximdlni mnoZstvi naplnéni:

Jmenovity vykon 260 W

Trida ochrany

Il / [3] (dvoijita izolace)

30 sek. (s nozem @)
1 minuta (s slehacim
nastavcem @)

Doba nepfetrzitého
provozu

Objem 840 ml

potraviny az po
znacku 300 ml
tekutiny az po

zna¢ku 200 ml Gga &

Max. mnozstvi
naplnéni

Doba nepretrzitého provozu
Doba nepretrzitého provozu udéva, jak dlouho
je mozné pristroj provozovat, aniz by se prehrdl

a tim se poskodil motor. Po uvedené dobé& nepre-

trzitého provozu se musi pfistroj vypnout, dokud
se motor neochladi.

Obsluha

Rozmélnovani

(® Upozornéni
> Pfed prvnim pouZitim musite pfistroj diklad-
né& odistit podle instrukei v kapitole Cigténi.
1) Nasadte misu @ do stojanu @.
2) Nasunte drzdk noze @ s nozem @ na
lozisko @.
3) PFipravte potraviny, uréené k naplnéni tak,
Ze je nakrdjite na takové velké kusy (cca
2 cm), aby se vesly do misy @.
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Max. Doba
. v .. Rych-
Potraviny mnozstvi | zpraco- lost
naplnéni | vani
cibule 100 g pulzujici | turbo
Eesnek 150 ¢ pulzujici | turbo
raj¢ata 200 g 10s  |normdlni
||svkr<v)ve 200 g 3x8s turbo
ofisky
nahrubo:
1x15s
mandle 200g stredné: turbo
2x15s
najemno:
3x15s
syr
(go’udo, et 150 g 2x15s | turbo
stvy, teplota
chladnigky)
vejce
(uvatend (C]SSk(l;sy) 2x4s turbo
natvrdo) 9
maso 200 g 4x12s | turbo
kostky ledu 100 g 15 x ] * | turbo
pulzujici

5) Misu @ uzavrete vikem @: Nasadte jej na
misu @ tak, aby jazyeky na viku @ zasko-
&ily do Zlabkd na mise @. Potom otocte
viko @ tak, aby jazyeky zapadly dold do
Zlabka.

6) Nasad'te motorovy blok @ na okraj vika @.

7) Zatlaéte motorovy blok @ dold tak, jak je
zobrazeno na obrazku B. Motor se spusti s
normdlni rychlosti zpracovani.

Pro vy$3i rychlost ,Turbo” pfi zpracovéni
naplnénych potravin stisknéte dodatecné k
motorovému bloku @ tlagitko Turbo @ a
podrzte jej stisknuté tak, jak je zobrazeno
na obrdzku C.
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(D Upozornéni

> Pokud se béhem zpracovdni na sténé misy
nahromadi vét3i kusy naplnénych potravin,
sejméte motorovy blok @ z okraje vika ©.
Silné misou @ zattepejte a poté zadnéte se
zpracovdnim od zaddtku. Pripadné zbytky
odstrafite skrabkou na t&sto.

> Predeviim tvrdé potraviny se pred zpraco-
vanim musi nakrdjet na malé kousky (cca
2 cm). V opaéném pfipadé moze dojit k
zablokovéni motoru. V piipadé tvrdych
potravin zvolte pulzujici zpracovéni. K tomu
0&elu stisknéte n&kolikrdt na kratkou dobu
tlacitko Turbo @ (dodateéné k motorovému
bloku @). Pokud se naplnéné potraviny ne-
rozemelou Uplné, mizete je bud nakrdjet na
malé kousky nebo motorovy blok @ sejmout
z okraje vika €. Silné misou @ zatfepeijte a
poté zacnéte se zpracovanim od za&atku.

8) Kdyz se naplnéné potraviny rozemlely,

pusfte motorovy blok @ a pripadné tlagitko
Turbo @.

9) Vytdhnéte sifovou zdstréku ze zdsuvky.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi URAZU!

> Nikdy nevybirejte potraviny z misy @, do-
kud se niz @ jestd ota&i. Hrozi nebezpedi
zranéni a vystfikujici obsah by mohl zpiso-
bit zne&isténi.

10) Vyckejte, nez se ndz @ zastavi.

11) Nadzvednéte motorovy blok @ z okraje
vika ©.

12) Sejméte viko @.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi URAZU!

> Pfi manipulaci s mimoFf&dné ostrym nozem
@ hrozi nebezpedi poranéni. Noz @ ulozte
mimo dosah déti.

13) Vytdhnéte drzék noze @ s nozem @ opatrné
z misy ©@.

14) Vyjméte naplnéné potraviny.

(D Upozornéni

> Rozmé&lRovanim tvrdsich, abrazivnich po-
travin se mdze misa @ casem zakalit. To je
normdlni a neovlivni se tim funkce pfistroje.

> Poté, co jste ukonéili zpracovéni potravin,
mozete stojan @ pouzit jako viko na misu
0, aby se potraviny udrzely cerstvé po
delsi dobu.

— Sejméte motorovy blok @ a viko @ z
misy ©@.

— Ujistéte se, zda pred ulozenim potravin
byl z misy @ odstranén noZovy drzdk
© s nozem @.

— Povolte stojan @ ze spodni strany misy
0. Ototte stojan @. Nyni mizZete stojan
O nasadit na misu @ tak, aby misu @

uzavrel.

Slehani slehacky
Se slehacim néstavcem ) mizZete timto pfistro-
jem vyslehat i Zlehagku:
1) Nasadte misu @ do stojanu @.
2) Nasurite lehaci néstavec @ na drzdk noze
e:
— Na 100 ml 3lehacky jej na drzék noze @

nastréte tak, aby 3lehaci néstavec @ dolé-
hal na oba noze @ a aby zaskodil (obr. 1):

Obr. 1
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— Na 200 ml slehacky otoéte Zlehaci né-
stavec () horizontdIné o 180° (obr. 2)
tak, aby tento doléhal pouze na ndz @
a aby zaskogil (obr. 3). Slehackou pak
proplouvd ve vys3i vy3ce:

Obr. 3

3) Nastréte drzdk noze @ se slehacim ndstav-
cem () na lozZisko @.

4) Nalijte 3lehacku.

5) Misu @ uzaviete vikem @: Nasad'te jej na
misu @ tak, aby jazyeky na viku @ zaskodily
do zldbkd na mise @. Potom otocte viko @
tak, aby jazy¢ky zapadly dold do zlabka.
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6) Nasad'te motorovy blok @ na okraj vika
0.

7) Zatlaéte motorovy blok @ dold tak, jak je
zobrazeno na obrézku B. Motor se spusti s
normdlni rychlosti zpracovéni.

) Upozornéni
> Na slehdni dlehagky by méla byt pfed vysle-
hdanim do tuha dobfe chlazend (max. 8°C/
teplota chladnicky).
> Pfi 100 ml 3lehacky doporuéujeme dobu 3le-
hani cca 30 sekund, pfi normdlni rychlosti.
> Pfi 200 ml 3lehacky doporucujeme dobu
3lehéni cca 30 - 50 sekund, pfi normdlni
rychlosti.
> Z ddvodu riznych vlivd, jako je napf. obsah
tuku v 3lehaéce nebo venkovni teplota, se
doba 3lehani mdze ménit! Béhem 3lehani do
tuha sledujte 3lehacku a prizpdsobte dobu
3lehani svym pozadavkim.
Cisténi a udrzba
/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM!
> Nez zadnete pfistroj &istit, vytahnéte vzdy
sitovou zéstreku ze sité.
Pfi &isténi v zadném piipadé nesmite pfi-
stroj ponofit do vody ani jej drzet pod
tekouci vodou.
/A VYSTRAHA! NEBEZPECi URAZU!
> Pfi manipulaci s mimofddné ostrym nozem
@ hrozi nebezpedi poranéni. Po pouziti a
vy<idténi pfistroj opét sestavte, aby nedoslo
k poranéni o volné lezici niz @. N0z @
uloZte mimo dosah déti.
(D POZOR! HMOTNE SKODY!

> Motorovy blok @ nesmite umyvat v myéce
na nadobi, tento by se tim poskodil.

B Vytéhnéte sifovou zdstreku ze zdsuvky.

B Ocistéte motorovy blok @ a drzdk noze @
s nozem @ dobfe vyzdimanou houbou.
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B Umyijte misu @), 3lehaci néstavec @, viko
O a stojan @ v teplé vodé a prideijte jemny
myci prosttedek. Dobfe opldchnéte viechny
&ésti Cistou vodou a osuste je utérkou.

@ mé& motorového bloku @, umyt v my<-

ce na nadobi. Pfi tom ulozte dily po-

kud mozno do horniho kode mycky na nadobi.
Dbeite na to, aby dily nebyly zaklinény.

Alternativné miZzete viechny dily, kro-

Odstranéni zavad

PROBLEM | PRICINA RESENI
Zéstreka pistro-
je neni zastr- Zapojte pfistroj
&end do sifové | do zdsuvky.
zdsuvky.
Pfistroj je po- | Obratte se na
Pristroj 3kozeny. servis.
nefunguije. Zkontrolujte

domdci poijistky
a pripadné je
vyménte.

Domdci pojist-
ka je vadna.

Obrafte se na
servis.

Pristroj je zfej-
mé& vadny.

Pokud nemizZete odstranit poruchy vy3e popsa-
nym zpUsobem nebo pokud Zjistite jakoukoli
jinou zavadu, obrafte se na nés servis (viz kapi-
tola Servis).

Likvidace

Likvidace pristroje
Symbol preskrinuté pojizdné popelni-
ce uvedeny vedle oznaduie, Ze tento
pfistroj pod|éhd smérnici &.
2012/19/EU. Tato smémice uvadi,
Ze tento pfistroj se na konci své Zivotnosti nesmi lik-
vidovat s béznym domovnim odpadem, ale musi
se odevzdat v uréenych sbérnych mistech & dvo-
rech nebo podnicich oprévnénych k nakladani
s odpady.
Tato likvidace je pro Vés zdarma.
Chraiite Zivotni prostiedi a zajistéte
odbornou likvidaci pFistroje.

Pokud vés vyslouzily pfistroj obsahuje osobni
Odaije, jste pred odevzddénim pfistroje odpovédni
za jejich vymazéni.

o |
WA

Likvidace obalu
N
o

A

&islicemi (b) s nésledujicim vyznamem:
1-7: plasty, 20-22: papir a lepenka,
80-98: kompozitni materidly.

Informace o moznostech likvidace
vyslouzZilého vyrobku vém podd
obecni nebo méstskd sprava.

Zvoleny obalovy materiél odpovida
hlediskdm ochrany Zivotniho prostedi
a likvidace a je tudiz recyklovatelny.
Jiz nepotiebny obalovy materidl zlikvi-
dujte podle mistnich platnych predpisd.
Obal zlikvidujte ekologicky. Dbejte
na oznaéeni na riznych obalovych
materidlech a v pfipadé potfeby
tyto obaly rozifidte. Obalové mate-
ridly jsou oznageny zkratkami (a) a

Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels
GmbH

Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskévate zdruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V piipadé zavad tohoto vyrob-
ku mate zdkonnd prava viici prodeici vyrobku.
Tato zdkonnd préva nejsou omezena nasi nize
uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zéaruéni doba zaéind plynout dnem ndkupu.
Dobfe uschovejte pokladni doklad. Tento doklad
je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto
vyrobku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni
zévada, pak Vém podle naseho uvazeni vyrobek
zdarma opravime, vyménime nebo uhradime
kupni cenu. Pfedpokladem této zaruky je, ze
bude bé&hem ffileté Ihity predlozen vadny piistroj
a doklad o koupi (pokladni doklad) a struéné se
popise, v &em zdvada spociva a kdy se vyskytla.
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Vztahuje-li se na z&vadu nase zaruka, obdrzite
zpét bud’ opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vymé&nou vyrobku nezaéne plynout nova
z&ruéni doba.

Zaruéni doba a zdkonné naroky
vyplyvaijici ze zdvad

Zd&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje.
To plati i pro vyménéné a opravené soucdsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni.
Po uplynuti zaruéni doby podléhaii veskeré opra-
vy zpoplatnéni.

Rozsah zdruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych
smérnic kvality a pred expedici byl svédomité
vyzkousen.

Zéruka se vztahuje na materiglové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje na soudsti vy-
robku, které jsou vystaveny b&znému opotiebeni,
a proto je |ze povaZovat za spotiebni dily, nebo
na poskozeni kiehkych sou&ésti, jako jsou napf.
spinace nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.
Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl fadné pouzivan nebo udrzovan. Pro zajis-
téni spravného pouzivani vyrobku se musi presné
dodrzovat viechny pokyny uvedené v ndvodu

k obsluze. Uceldm pouziti a tkontm, které se v
névodu k obsluze nedoporuuji nebo se pred
nimi varuje, je treba se bezpodmine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely
a ne pro komeréni pouziti. Pfi nespravném a
neodborném pouzivdni, pfi pouZiti nésili a pfi
zdsazich, které nebyly provedeny nasimi auto-
rizovanymi servisnimi provozovnami, zaruéni
néroky zanikaji.

Vyf¥izeni v pfipadé zaruky

Pro zaqjidténi rychlého Vasi zadosti postupuite
podle nésledujicich pokynu:

B Pro viechny dotazy méjte pfipra-
ven pokladni listek a &islo vyrobku
(IAN) 466043 _2404 jako doklad o koupi.
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B Cislo vyrobku naleznete na typovém fitku
na vyrobku, rytin& na vyrobku, na fitulni
strané ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo
na ndlepce na zadni nebo spodni strané
vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funk&ni vady
nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve nize
uvedené servisni oddéleni telefonicky
nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek
pak mizete pii pfiloZeni dokladu o ndkupu
(pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spociva
vada a kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro
Vés bez postovného na adresu, kterou Vém
ozndmi servis.

EF3E Na webovych strankéch

P www.lidl-service.com si miZete
stéhnout tyto a mnoho dal3ich
=] priruéek, videi o vyrobku a insta-

la&ni software.

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na stranku
servisu Lidl (www.lidl-service.com) a moZete po-
moci zaddni &isla vyrobku (IAN) 466043_2404

oteviit sv0j ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 466043_2404 |

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni
adresou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny
servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Uvod

Srdeéne Vam blahozeldme ku kipe tohto nového
pristrojal Rozhodli ste sa tym pre moderny a
vysoko kvalitny vyrobok.

Ndavod na obsluhu je sd&asfou tohto vyrobku.
Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa bez-
pe&nosti, pouzivania a likviddcie. Pred pouziva-
nim vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi
na obsluhu a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok
pouzivajte iba tak, ako je tu opisané a iba v
uvedenych oblastiach pouZitia. Pri postopeni
vyrobku tretej osobe odovzdaite spolu s nim qj
vietky dokumenty.

Pouzivanie v sulade

’ v
s Ucelom
Tento pristroj je uréeny vyluéne na rozomletie
malych mnoZstiev potravin bez kosti alebo na
3lahanie 3lahacky. Tento pristroj je uréeny vylué-
ne na pouzivanie v domdcnosti.
Akékolvek iné pouzivanie sa povazuje za po-
uZivanie v rozpore s uréenim a méze spdsobif
vecné $kody alebo dokonca poranenia oséb.
Nepreberd sa Ziadne ruéenie za 3kody, ktoré
vznikni v désledku pouzivania v rozpore s urée-
nim. Toto zariadenie nie je uréené na pouzivanie
v podniku ani na priemyselné pouzivanie.
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Pouzité vystraziné
upozornenia a symboly

V tomto névode na obsluhu, na obale a na pri-
stroji sU pouzité nasledujice vystrazné upozorne-
nia a symboly (ak je to relevantné):

NEBEZPECENSTVO! Vystrazné
upozornenie s tymto symbolom a
signdlnym slovom NEBEZPECEN-
STVO” oznaluje bezprostredni
nebezpedny situdciu, ktord, ak sa
jei nezabrdni, mé za ndsledok smrf
alebo fazké poranenie.

A

VYSTRAHA! Vystrazné upozorne-
nie s tymfo symbolom a signdlnym
slovom ,VYSTRAHA" oznaduje moz-
nd nebezpelny situdciu, ktord, ak sa
iej nezabréni, by mohla mat za né-
sledok smrt alebo fazké poranenie.

OPATRNE! Vystrazné upozornenie
s tymto symbolom a signdlnym slo-
vom ,OPATRNE" oznaéuje mozn(
nebezpecnU situdciu, ktord, ak sa jej
nezabréni, by mohla maf za ndsle-
dok malé alebo mierne poranenie.

A
A

POZOR! Vystrazné upozornenie s

tymto symbolom a signdlnym slovom
,POZOR" oznaduje mozny situdciu,

ktord, ak sa jej nezabréni, by mohla
maf za nésledok vecnd skodu.

Upozornenie obsahuje dodato¢né
informdcie, ktoré ulahéujo manipulé-
ciu s pristrojom.

Striedavy prod/striedavé napdtie

Vsetky diely tohto pristroja, kforé sa
dostévaijt do kontaktu s potravinami,
s0 bezpecné z hladiska pouzivania s
potravinami.
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Bezpecnostné pokyny

/\ NEBEZPECENSTVO ZASIAHNUTIA ELEKTRICKYM
PRUDOM

m Pristroj zapojte iba do elektrickej zasuvky so siefovym napétim
220 -240V ~, 50 Hz, ktord je naindtalované podla predpisov.

m Ak sa pripojovaci siefovy kdbel tohto pristroja poskodi, musi sa
nechat vymenit vyrobcom alebo jeho zdkaznickym servisom alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa predislo ohrozeniam.

m Pri prevédzkovych poruchéch a pred &istenim pristroja vytiahnite
zdstreku z elektrickej zdsuvky.

m Siefovy kdbel vytahujte z elektrickej zasuvky vzdy za zdstréku, nik-
dy nefahajte za samotny kdbel.

m Neohybajte ani nestlééajte siefovy kdbel, a polozte ho tak, aby na
neho nikto nemohol stipif, ani sa oftho potkndf.

m Pristroj nesmiete vystavif vihkosti ani ho pouzivat vonku. Ak by do
telesa pristroja predsa len vnikla kvapaling, ihned' vytiahnite z&stré-
ku pristroja z elektrickej zasuvky a nechaijte pristroj opravif kvalifi-
kovanym odbornym persondlom.

m Pristroj, siefovy kdbel a elektrickG zdstréku nikdy nechytajte mokry-
mi rukami.

m Ked je siefovy kdbel alebo blok motora podkodeny, musite pristroj
pred jeho opdtovnym pouZitim nechat opravit odbornym personé-
lom. Teleso bloku motora nesmiete otvaraf. V takomto pripade je
ohrozend bezpeé&nost a zanikne zdruka.

m Po pouziti pristroj ihned odpojte od elekirickej siete. Len ked' vy-
tiahnete zdstrcku z elekirickej zasuvky, je pristroj Gplne odpojeny
od pridu.

n @ Blok motora nesmiete v Ziadnom pripade pondraf do tekutin

a do telesa bloku motora sa nesmd dostat Ziadne tekutiny.
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/A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

Pred vymenou prisludenstva alebo pridavnych dielov, ktoré sa po-
Cas prevadzky pohybuiju, musite pristroj vypnif a odpoijit ho od
elektrickej siete.

NepouZivajte pristroj na iné G¢ely, nez na popisané v tomto névo-
de.

Pri vyprdzdiovani misy postupuijte opatrne! Néz je velmi ostry!
Pri isteni pristroja postupuijte opatrne! Néz je velmi ostry!

Pristroj sa v pripade neexistujiceho dozoru a pred zmontovanim,
rozobratim alebo &istenim musi vZdy odpojif od siete.

Tento pristroj nesm0 pouZivat deti.

Pristroj a jeho pripojny kdbel sa musia uchovavat' mimo dosahu
deti.

Tento pristroj mZu pouzivat osoby so znizenymi fyzickymi, senzo-
rickymi alebo mentdlnymi schopnostami, pripadne s nedostatoé-
nymi skisenosfami a/alebo znalostami, ked s pod dohladom,
alebo ked' boli dostatoéne poucené o bezpecnom pouzivani spot-
rebi¢a, a pochopili z toho vyplyvajice rizika.

Deti sa nesmd hrat' s pristrojom.

Deti by mali byt pod dohladom, aby sa zaistilo, Ze sa s pristrojom
nehrajo.

Pri manipuldcii s mimoriadne ostrym noZom hrozi nebezpedenstvo
zranenia. Po pouziti a oéisteni pristroj opdf zlozte, aby ste sa ne-
poranili o volne leZiaci néz. N6z uchovévajte mimo dosahu deti.
Nikdy nevyberaijte potraviny z misy, pokial sa néz este otdéa. Ne-
bezpelenstvo poranenial

Skér nez odoberiete blok motora poékaijte, dokial sa néz celkom
nezastavi.

Nikdy nesiahaijte do priestoru, v ktorom sa edte otdéa ndz! Nebez-
pecenstvo poranenial
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/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO POZIARU!

m Pristroj nesmiete prevédzkovat dlhsie ako 30 sekind s nozom a
dlh3ie ako 1 mindtu s nadstavcom na §lahanie. Potom ho nechajte

vychladndf.

(D POZOR! POSKODENIA PRiSTROJA!

Dodrziavajte tabulku tykajicu sa mnoZstiev naplnenia v kapitole
~Rozomletie”. V opaénom pripade hrozi nebezpelenstvo pora-
nenia v désledku vytec¢eného naplneného mnoZstva.

Blok motora nesmiete umyvat v umyvaéke riadu, mohol by sa tym

poskodit.

Do pristroja nenalievajte Ziadne hordce tekutiny! Inak sa méze pri-

stroj poskodit!

Rozsah dodavky

Pristroj sa $tandardne dodéva s nasledovnymi
komponentmi:

®

multifunkény krdjac
drziak noza s nozom
nadstavec na $lahanie
stojan

ndvod na obsluhu

Upozornenie

Skontrolujte kompletnost doddavky a pripad-
né viditelné poskodenia.

V pripade nekompletnej doddavky alebo

poskodeni, spdsobenych nedostato&nym ba-
lenim alebo dopravou, sa obréfte na zdkaz-

nicku linku servisu (pozri kapitolu Servis).

Opis pristroja

(Obrazky pozri na roztvéracej
strane)

Obrdzok A:

(-2~ I~ I~ )

o
0]

tlacidlo Turbo
blok motora

ndkruzok veka

<
[}
=~
o

drZiak noza
misa

néz

stojan

nadstavec na 3lahanie
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Technické udaje

220-240V ~, 50 Hz

Siefové napdtie

4) Daijte potraviny do misy @. Pre optimdlne
vysledky odpori&ame nasledujice plniace
mnozstva:

Menovity vykon 260 W

I/ [@] (dvojitd izoldcia)

Trieda ochrany

30 s (s nozom @)

Doba KP 1 minGta (s nadstavcom
na $lahanie )
Kapacita 840 ml

Potraviny az po
znacku 300 ml
Tekutiny az po

zna¢ku 200 ml Gga &

Max. mnozstvd
naplnenia

Doba KP

Doba KP (kratkodobd prevadzka) udéva, ako
dlho sa dé prevédzkovaf pristroj bez toho, ze
by sa motor prehrial a doslo k jeho poskodeniu.
Po uvedenej dobe krétkodobej prevadzky musi
pristroj zostat vypnuty dovtedy, dokial’ motor
nevychladne.

Obsluha

Rozomletie
(D Upozornenie
> Pred prvym pouzitim musite pristroj déklad-
ne vygistif podla pokynov, uvedenych v
kapitole Cistenie.
1) Postavte misu @ na stojan @.

2) Zastréte drziak noza @ s nozom @ na

lozisko @.

3) Pripravte potraviny tak, ze velké kusy nakré-
jate natolko (ca. 2 cm), aby vosli do misy @.
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. M‘.“' Doba spra-| Rych-
Potravina | plniace s ,
s covania lost
mnozstvo
Cibula 100 g pulzujici | turbo
Cesnak 150 ¢ pulzujici | turbo
Paradajky | 200 g 10 sek. |normélny
Lle?kf)ve 200g | 3x8sek. | turbo
oriesky
nahrubo:
1 x 15 sek.
stredne:
Mandle 200 g 2% 15 sek. turbo
najemno:
3 x 15 sek.
Syr
(Gouda,
Cerstvy, 150g | 2x15sek.| turbo
teplota
chladnigky)
Vaijcia
(uvarené (]:;(I;S ) 2 x4 sek. | turbo
natvrdo) 9
Maso 200g |4x12sek.| turbo
Kocky [adu| 100g 15 x ].?e.k' turbo
pulzujici

5) Zatvorte misu @ vekom @: Nasadte ho na
misu @ tak, aby vystupky na veku @ za-
padli do Zliabkov na mise @. Potom otocte
veko @ tak, aby vystupky v Zliabkoch za-
skoéili nadol.

6) Nasad'te blok motora @ na ndkruzok veka
0.

7) Zatlagte blok motora @ nadol tak, ako je
to zobrazené na obrazku B. Motor sa spusti
normdlnou rychlosfou spracovania.

Na ziskanie vys3ej rychlosti spracovania
potravin ,turbo”, stladte dodatoéne k bloku
motora @ tlagidlo Turbo @ a podrzte ho
stlagené, ako je to zobrazené na obrézku C.
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(D Upozornenie

> Ak sa pocas spracovania nahromadia véé-
Sie kusy potravin na stene misy, zdvihnite
blok motora @ z ndkruzku veka @. Potraste
silno misou @ a potom zaénite so spracova-
nim od zadiatku. Pripadné zvy3ky odstrafite
stierkou na cesto.

> Zvl&3f tvrdé potraviny sa pred spracovanim
musia nakrdjaf na mensie kisky (ca. 2 cm).
Inak sa méze motor zablokovat. V pripade
tvrdych potravin zvolte pulzujice spracova-
nie. Stlaéte na tento G&el kratkodobo tlacidlo
Turbo @ (navyse s blokom motora @). Ak
by sa naplnené potraviny Gplne nerozomleli,
mézete ich bud’ nakrdjaf na mensie kisky
alebo zdvihnite blok motora @ z ndkruzku
veka @. Potraste silno misou @ a potom
zadnite so spracovanim od zaciatku.

8) Ked' sa potraviny rozomleli, pustite blok
motora @ a pripadne tlacidlo Turbo @.

9) Vytiahnite zastreku.

/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Nikdy neodoberajte potraviny z misy @,
pokial sa ndz @ este todi. Hrozi nebezpe-
&enstvo poranenia a vystreknuty obsah by
mohol viesf k znecisteniu.

10) Pockaite, dokial sa néz @ nezastavi.

11) Zdvihnite blok motora @ z ndkruzku veka @.
12) Odoberte veko @.

/A VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pri manipuldcii s mimoriadne ostrym nozom
@ hrozi nebezpecenstvo zranenia. Nedo-
volte, aby sa k nozu @ dostali deti.

13) Vytiahnite drZiak noza @ s nozom @ opa-
trne z misy @.
14) Odoberte naplnené potraviny.

(D Upozornenie

>V désledku rozomletia tvrdsich, ofierajicich
sa potravin méze maf misa @ Easom zaka-
leny vzhlad. Toto je normélne a neovplyviiu-
je to funkciu pristroja.

> Ako ste ukondili spracovanie potravin, mé-
Zete pouzit stojan @ ako veko na misu @,
aby ste potraviny udrzali dlhsie &erstvé.

— Blok motora @ a veko @ odoberte z
misy @.

— Uistite sa, Ze drziak noza @ s nozom @
bol pred uskladnenim potravin odstraneny
z misy @.

— Povolte stojan @ zo spodnej strany misy
0. Otocte stojan @. Teraz mdZete stojan
O nosadif na misu @ tak, aby tento
uzavrel misu @.

Slahanie slahacky
Pomocou nadstavca na 3lahanie O mézete tymto
pristrojom 3lahaf tiez $lahagku:
1) Nasad'te misu @ na stojan @.
2) Nasufite nadstavec na $lahanie @ na dr-
Ziak noza @:
= Na 100 ml $lahaéky ho zastréte na
drziak noza @ tak, aby nadstavec na
$lahanie O dosadal na obidva noze @
a zaskoéil (obr. 1):

Obr. 1
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— Na 200 ml §laha¢ky otoéte nadstavec
na 3lahanie @ horizontdlne o 180°
(obr. 2) tak, aby tento dosadal uz iba na
jeden néz @ a zaskodil (obr. 3). Preché-
dza potom 3lahackou vyssie:

Obr. 3

3) Nastréte drziak noza @ s nadstavcom na

3lahanie @ na loZisko @.
4) Nalite slahacku.
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5) Zatvorte misu @ vekom @: Nasad'te ho na
misu @ tak, aby vystupky na veku @ zo-
padli do Zliabkov na mise @. Potom otocte
veko @ tak, aby vystupky v Zliabkoch za-
skogili nadol.

6) Nasad'te blok motora @ na ndkruzok
veka ©.

7) Zatlaéte blok motora @ nadol tak, ako je
to zobrazené na obrazku B. Motor sa spusti
normélnou rychlosfou spracovania.

(D Upozornenie

> Aby sa 3lahacka dala vyslahat, mala by byt
tato pred vyslahanim natuho dobre vychla-
dend (max. 8 °C/teplota chladnicky).

> Pri 100 ml $lahacky odportéame Eas 3laha-
nia ca. 30 sekdnd pri normdlnej rychlosti.

> Pri 200 ml smotany odportéame dobu
3lahania cca 30 - 50 sekdnd pri normdlnej
rychlosti.

> Podmienene réznymi vplyvmi, ako napr. ob-
sah tuku 3lahagky alebo vonkaisia teplota sa
méze doba 3lahania aviak odliovaf. Pogas
tuhého $lahania $lahacku pozorujte a dobu
3lahania prispdsobte Vasim potrebdm.

Cistenie a udrzba

A NEBEZPECENSTVO ZASIAHNUTIA
ELEKTRICKYM PRUDOM!
> Skér nez zaénete pristroj &istit, vzdy vytiahnite
zéstreku z elekirickej zasuvky.

Pri &isteni nesmiete pristroj v Ziadnom pripa-
de pondraf do vody ani ho drzat pod
te¢icou vodou.

/A VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pri manipuldcii s mimoriadne ostrym nozom
@ hrozi nebezpecenstvo zranenia. Po pou-
Ziti a ocisteni znova poskladaite pristroj, aby
ste sa neporanili na volne leziacom nozi @.
Nedovolte, aby sa k nozu @ dostali deti.
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(D POZOR! VECNE SKODY!
> Blok motora @ nesmiete umyvaf v umyvaé-
ke riadu, mohol by sa tymto poskodit.

B Vytiahnite zastreku.

B Vyistite blok motora @ a drziak noza @ s
nozom @ s dobre vyzmykanou $pongiou.

B Umyte misu @, nadstavec na 3lahanie @,
veko @ a stojan @ v teplej vode a pridajte
trochu jemného umyvacieho prostriedku.
Vsetky diely opldchnite ¢istou vodou a vy-
suste ich utierkou.

@

Alternativne mézete vietky diely,
okrem bloku motora @, umyt v umy-
vaéke riadu. Pokial je to mozné, diely

vlozte do horného ko3a umyvacky riadu. Daijte
pozor, aby diely neboli stlagené.

Odstranovanie poruch

PROBLEM PRIiCINA RIESENIA
Pristroj nie je Zapoijte pristroj
zapojeny do do siefovej
siefovej zasuvky. | zdsuvky.
Pristroj je posko- | Obréfte sa na

e deny. servis.

Pristroj X

nefunguie. ] . Skontroluﬁe.
Doméca poistka | doméce poistky
ie chybna. a pripadne ich

vymeiite.
Pristroj je podla | Obréfte sa na
moznosti chybny. | servis.

Ak sa poruchy nedaji odstrénit spdsobom

uvedenym vysSie v tabulke, alebo ak zistite iné
druhy porich, obrdtte sa, prosim, na nés servis
(pozri kapitolu Servis).

Likvidacia
Likvidacia pristroja
Symbol preskrinutej odpadovej
nédoby na kolieskach upozorfivje,
Ze tento pristroj podlieha smernici &.
2012/19/EU. Této smernica stano-
vuje, Ze tento pristroj po uplynuti doby pouZiva-
nia nesmiete zlikvidovat s normdlnym domovym
odpadom, ale musite ho odovzdaf v 3pecidlne
zriadenych zbernych miestach, zbernych dvoroch
alebo v prevédzkach na likvidaciu odpadov.
Tato likvidacia je pre vas bezplatna.
Chraiite Zivotné prostredie a likvidujte
odborne.
Pokial va3 stary pristroj obsahuje osobné ddaije,
méte zodpovednost vymazat ich skér, ako ho
odovzddte.

o |
A

Likviddcia obalu

Informdcie o moznostiach likvidécie
vyrobku, ktory doslizil, ziskate od
svojej obecnej alebo mestskej samo-
spravy.

Pri vybere obalovych materidlov sa
prihliadalo na ekologické hladisko a

odborné moznosti likvidacie, a preto

E ich mozno recyklovat. Nepotrebné

obalové materidly zlikvidujte podla miestne

platnych predpisov.
Obal zlikvidujte ekologicky. Dbaite
na oznaéenie na réznych obalovych
b s s .
materidloch a triedte ich pripadne
a osobitne. Obalové materidly st ozna-
&ené skratkami (a) a &islicami (b) s
nasledujicim vyznamom: 1-7: plasty, 20-22:

papier a lepenka, 80-98: kompozitné materidly.
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Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels
GmbH

Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj mdte zdruku 3 roky od datumu
zakdpenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
méte préva vyplyvajice zo zdkona voli predaj-
covi tohto vyrobku. Tieto Vade prava vyplyvajice
zo zdkona nie s obmedzené nasou zdrukovu,
uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruéné doba zadina plyndt dédtumom zakipe-
nia. Prosim, uschovaite si pokladni¢ny blok. Tento
bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od ddtumu zakipenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo
vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nésho
uvézenia - bezplatne opravime, vymenime
alebo uhradime kipnu cenu. Podmienkou tohto
zéruéného plnenia je, Ze pocas trojroénej leho-
ty sa poskodeny pristroj a doklad o zakipeni
(pokladniény blok) predlozi so stru&nym opisom,
v éom spociva nedostatok pristroja a kedy sa
vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme
Vém spéf opraveny alebo novy vyrobok. Opra-
vou alebo vymenou vyrobku nezacina plyndf
Ziadna novéd zdruénd doba.
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Zéruénd doba a zdkonné néroky
na odstranenie chyb

Zéruénd doba sa zéruénym plnenim nepredizi.
To plati aj pre vymenené a opravené diely. Po-
3kodenia a chyby zistené pripadne uz pri kipe,
sa musia hlasif okamzite po vybaleni. Po uplynuti
zdruénej doby podliehajt pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zéruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisny-
mi smernicami kvality a pred dodanim bol svedo-
mito preskusany.

Z&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu
alebo vyrobné chyby. Této zaruka sa nevzfahuje
na &asti vyrobku, ktoré st vystavené beznému
opotrebovaniu a preto ich mozno pokladat za
rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia
krehkych dielov, ako st napriklad spinage alebo
diely vyrobené zo skla.

Této zdruka zanikd v pripade poskodenia vyrob-
ku neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
0drzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa
musia presne dodrziavaf vietky pokyny, uvedené
v ndvode na obsluhu. Bezpodmienedne sa musi
zabrdnit pouzitiu alebo tkonom, kforé sa v névo-
de na obsluhu neodporigaji alebo pred ktorymi
sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouzitie a

nie na priemyselné pouzivanie. Zaruka zanikd

pri nesprdvnom a neodbornom zaobchddzani,
pri pouziti ndsilia a pri zasahoch, ktoré neboli

vykonané nadim autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zéruky

Na zaruéenie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maijte pripraveny
pokladni¢ny doklad a é&islo vyrobku
(IAN) 466043_2404 ako doklad o naku-
pe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku na
vyrobku, na gravire na vyrobku, na titulnej
stranke ndvodu na obsluhu (dole viavo)
alebo ako ndlepku na zadnej alebo spodnej
strane vyrobku.

B Ak dbjde k funk&nym poruchém alebo
inym nedostatkom, kontaktujte najprv nizsie
uvedené servisné oddelenie telefonicky
alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mé-
Zete potom spolu s dokladom o ndkupe (po-
kladniény blok) a uvedenim popisu chyby a
ddatumu, kedy k nej do3lo, bezplatne odoslaf
na adresu servisného strediska, ktord Vém
bude ozndmena.

Na webovej strénke

& [ www.lidlservice.com si mézete
o stiahnuf tieto a mnoho dalsich
prirugiek, vided o vyrobkoch a
indtalagny softvér.

PDF ONLINE
wwwlidl-service.com

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo
na stranku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a
pomocou zadania &isla vyrobku

(IAN) 466043_2404 otvorite va3 ndvod na
obsluhu.

Servis

(KD Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 466043_2404

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie
je adresou servisného strediska. Najprv kontak-
tujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernoss.com
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Informationen zu dieser
Bedienungsanleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwer-
tiges Produkt entschieden.

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses
Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir Si-
cherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie
die Bedienungsanleitung immer als Nachschla-
gewerk in der Néghe des Produkts auf. Haéndigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe
Verwendung

Dieses Gerdt dient ausschlieBBlich dem Zerklei-
nern von knochenlosen Lebensmitteln in kleinen
Mengen oder dem Schlagen von Sahne. Dieses
Gerdit ist ausschlieBlich fur die Benutzung im
privaten Haushalt bestimmt.

Jede andere Verwendung gilt als nicht bestim-
mungsgeméf und kann zu Sachschdden oder
sogar zu Personenschéden fihren. Es werden
keine Haftungen fir Schéden, die durch nicht
bestimmungsgem&Ben Gebrauch entstehen,
Ubernommen. Dieses Gerdit ist nicht fir den
Betrieb in einem Unternehmen bzw. den gewerb-
lichen Einsatz vorgesehen.
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Verwendete Warn-
hinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf
der Verpackung und dem Gerdt werden folgen-
de Warnhinweise und Symbole verwendet (falls
zutreffend):

A

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
,GEFAHR"” kennzeichnet eine unmit-
telbar bevorstehende Geféhrdungs-
situation, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
JWARNUNG" kennzeichnet eine
mdgliche Geféhrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
~NORSICHT” kennzeichnet eine mdg-
liche Gefdhrdungssituation, die, wenn
sie nicht vermieden wird, eine gering-
figige oder méBige Verletzung zur
Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
LACHTUNG" kennzeichnet eine
mégliche Situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, einen Sachschaden
zur Folge haben kénnte.

Hinweis: Ein Hinweis kennzeichnet
zusdtzliche Informationen, die den
Umgang mit dem Gerdt erleichtern.

Wechselstrom/-spannung

5t

Alle Teile dieses Gerdtes, die mit
Lebensmitteln in Berthrung kommen,
sind lebensmittelecht.
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Sicherheitshinweise

/\ GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsmé&fBig installierte
Netzsteckdose mit einer Netzspannung von 220-240V ~,
mit 50 Hz an.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerétes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
&hnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

Ziehen Sie bei Betriebsstérungen und bevor Sie das Gerét reinigen
den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Ziehen Sie das Netzkabel stets am Stecker aus der Netzsteckdose,
ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verlegen
Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder dariiber
stolpern kann.

Sie diirfen das Gerét keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht im
Freien benutzen. Falls doch einmal Flissigkeit in das Gerétegehéduse
gelangt, ziehen Sie sofort den Netzstecker des Geréts aus der
Netzsteckdose und lassen Sie es von qualifiziertem Fachpersonal
reparieren.

Fassen Sie Gerdt, Netzkabel und -stecker nie mit nassen Hénden
an.

Wenn das Netzkabel oder der Motorblock beschadigt sind,
mussen Sie das Gerdt von Fachpersonal reparieren lassen, bevor
Sie es erneut verwenden. Sie dirfen das Motorblockgehé&use nicht
offnen. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben und die
Gewadhrleistung erlischt.
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Trennen Sie das Gerdt sofort nach dem Gebrauch vom Stromnetz.
Nur wenn Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose ziehen, ist
es vollstandig stromfrei.

@ Sie dirfen den Motorblock keinesfalls in Flissigkeit tauchen

und keine Flussigkeiten in das Gehduse des Motorblocks
gelangen lassen.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Vor dem Auswechseln von Zubehor oder Zusatzteilen, die im Be-
trieb bewegt werden, muss das Geréat ausgeschaltet und vom Netz
getrennt werden.

Missbrauchen Sie das Gerdt nicht fir andere Zwecke als in dieser
Anleitung beschrieben.

Gehen Sie vorsichtig beim Leeren der Schissel vor!
Das Messer ist sehr scharf!

Gehen Sie vorsichtig beim Reinigen des Gerdtes vor!
Das Messer ist sehr scharfl

Das Gerdit ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem Zusam-
menbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen stets vom Netz
zu trennen.

Das Gerdat darf nicht von Kindern benutzt werden.

Das Gerét und seine Anschlussleitung sind von Kindern
fernzuhalten.

Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen, sen-
sorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder be-
ziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.
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m Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

m Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerét spielen.

m Beim Umgang mit dem extrem scharfen Messer besteht Verlet-
zungsgefahr. Setzen Sie das Geréat nach Benutzung und Reinigung
wieder zusammen, damit Sie sich nicht am freiliegenden Messer
verletzen. Halten Sie das Messer fir Kinder unzugénglich.

m Entnehmen Sie niemals die Lebensmittel aus der Schissel, solange
sich das Messer noch dreht. Verletzungsgefahr!

m Warten Sie, bis das Messer steht, bevor Sie den Motorblock ab-
nehmen.

m Greifen Sie niemals in das noch rotierende Messer!
Verletzungsgefahr!

/A WARNUNG! BRANDGEFAHR!

m Sie dirfen das Gerét nicht langer als 30 Sekunden mit dem
Messer und 1 Minute mit der Emulgierscheibe laufen lassen.
Lassen Sie es danach abkihlen.

(D) ACHTUNG! SACHSCHADEN!

m Beachten Sie die Tabelle ber die Fillmengen im Kapitel
Zerkleinern. Andernfalls besteht Verschmutzungsgefahr durch
herausquellendes Fillgut.

m Sie dirfen den Motorblock nicht in der Geschirrspilmaschine
reinigen, dieser wiirde dadurch beschadigt.

m Fillen Sie keine heif3en Flissigkeiten in das Gerét! Ansonsten kann
das Gerat beschadigt werden!

DE | AT | CH 51



SILVERCREST'

Lieferumfang

Das Gerdt wird standardmafig mit folgenden
Komponenten geliefert:

® Multizerkleinerer
Messereinsatz mit Messer
Emulgierscheibe
Antirutschfuf3

Bedienungsanleitung

(® Hinweis
> Prisffen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit
und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstdndigen Lieferung oder
Schaden infolge mangelhafter Verpackung
oder durch Transport wenden Sie sich an
die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

Gerdtebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

Abbildung A:

@ Turbotaste
Motorblock
Deckel-Bund
Deckel
Messereinsatz
Behdlter

Messer

(-2~ I~ I~ )

Lager
© AntirutschfuB
@ Emulgierscheibe
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Technische Daten

Netzspannung 220-240V ~, 50 Hz

Leistungsaufnahme | 260 W

Schutzklasse Il /[O] (Doppelisolierung)

30 Sek. (mit Messer @)
1 Minute (mit Emulgier-
scheibe @)

KB-Zeit

Fassungsvermdégen | 840 ml

Lebensmittel bis zur
300 ml-Markierung

Flissigkeiten bis zur

200 m-Markierung &7 &

Nutzvolumen

KB-Zeit

Die KB-Zeit (Kurzzeitbetrieb) gibt an, wie lange
man ein Gerdt betreiben kann, ohne dass der
Motor iberhitzt und Schaden nimmt. Nach der
angegebenen KB-Zeit muss das Gerdét so lange

ausgeschaltet werden, bis sich der Motor abge-
khlt hat.

Bedienen

Zerkleinern

(@ Hinweis
> Vor der ersten Benutzung miissen Sie das
Gerdt entsprechend den Anweisungen im
Reinigungskapitel grindlich reinigen.
1) Setzen Sie den Behdlter @ in den Anti-
rutschfu3 @.

2) Stecken Sie den Messereinsatz @ mit dem
Messer @ auf das Lager ©.
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3) Bereiten Sie das Fiillgut vor, indem Sie
grof3e Stiicke soweit zerkleinern (ca. 2 cm),
dass diese in den Behdlter @ passen.

4) Geben Sie das Fillgut in den Behdlter @.
Fir optimale Ergebnisse empfehlen wir fol-
gende maximale Fillmengen:

Lebens- M:: X | Bearbei- Ge-.
mittel Fall- tungszeit schwin-
menge digkeit
Zwiebeln 100g | pulsierend turbo
Knoblauch | 150g | pulsierend turbo
Tomaten 200 g 10 Sek. normal
Haselnisse | 200g | 3 x 8 Sek. turbo
grob:
1 x 15 Sek.
mittel:
Mandeln | 200 g 2% 15 Sek. turbo
fein:
3 x 15 Sek.
Kase
(Gouda,
jung, 150g | 2x15Sek. | turbo
Kihlschrank-
temperatur)
Eier .
(hart ge- (3]?(;,(:'() 2 x 4 Sek. turbo
kocht) 9
Fleisch 200g | 4x12Sek. | turbo
Eiswirfel 100 g 15 X.] Sek. turbo
pulsierend

5) VerschlieBen Sie den Behdlter @ mit dem
Deckel @. Setzen Sie ihn so auf den Be-
halter @, dass die Nasen am Deckel @ in
die Schienen an dem Behdlter @ greifen.
Drehen Sie den Deckel @ dann so, dass die
Nasen in den Schienen nach unten gleiten.

6) Setzen Sie den Motorblock @ auf den
Deckel-Bund ©.

7) Driicken Sie den Motorblock @ nach unten,
wie in der Abbildung B gezeigt. Der Motor
startet mit der normalen Bearbeitungsge-
schwindigkeit.

Um eine hdhere Bearbeitungsgeschwin-
digkeit , Turbo” fir das Fillgut zu erhalten,
driicken Sie zusétzlich zum Motorblock
@ die Turbotaste @ und halten Sie diese
gedriickt, wie in der Abbildung C gezeigt.

(® Hinweis

> Sollten sich wahrend der Bearbeitung grofie-
re Stiicke des Fillguts an der Behélterwand
ansammeln, heben Sie den Motorblock @
vom Deckel-Bund @ ab. Schiitteln Sie den
Behdlter @ kraftig durch und beginnen Sie
anschlieBend mit der Bearbeitung von vor-
ne. Enffernen Sie eventuelle Rickstéinde mit
einem Teigschaber.

> Besonders harte Lebensmittel miissen vor der
Bearbeitung in kleinere Stiicke zerteilt wer-
den (ca. 2 cm). Ansonsten kann der Motor
blockieren.
Wahlen Sie eine pulsierende Bearbeitung
bei harten Lebensmitteln. Driicken Sie hier-
zu mehrfach kurzzeitig die Turbotaste @
(zusatzlich zum Motorblock @). Sollte das
Fillgut nicht vollstdndig zerkleinert werden,
kénnen Sie es entweder in kleinere Stiicke
schneiden oder heben Sie den Motorblock
@ vom Deckel-Bund € ab. Schiitteln Sie
den Behdlter @ kraftig durch und beginnen
Sie anschlieBend mit der Bearbeitung von
vorne.

8) Wenn das Fiillgut zerkleinert worden

ist, lassen Sie Motorblock @ und
gegebenenfalls die Turbotaste @ los.

9) Ziehen Sie den Netzstecker.

/\ WARNUNG!

> Entnehmen Sie niemals die Lebensmittel aus
dem Behdlter @, solange sich das Messer
@ noch dreht. Es besteht Verletzungsgefahr
und herausspritzender Inhalt kénnte zu Ver-
schmutzungen fiihren.
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10) Warten Sie, bis das Messer @ still steht.

11) Heben Sie den Motorblock @ vom Deckel-
Bund ©.

12) Nehmen Sie den Deckel @ ab.

/\ WARNUNG!

> Beim Umgang mit dem extrem scharfen
Messer @ besteht Verletzungsgefahr.
Machen Sie das Messer @ fiir Kinder unzu-
ganglich.

13) Ziehen Sie den Messereinsatz @ mit dem
Messer @ vorsichtig aus dem Behdlter @.

14) Entnehmen Sie das Fillgut.

(D Hinweis
> Durch das Zerkleinern von hérteren, reiben-
den Lebensmitteln kann der Behdlter @ mit
der Zeit ein trilbes Aussehen bekommen.
Dies ist normal und beeintréchtigt die Funkti-
on des Gerdtes nicht.
> Sie kdnnen den AntirutschfuB @, nachdem
Sie die Bearbeitung der Lebensmittel beendet
haben, als Deckel fir den Behdlter @ ver-
wenden, um die Lebensmittel lénger frisch
zu halten.
— Nehmen Sie den Motorblock @ und
den Deckel @ von dem Behdlter @ ab.
— Stellen Sie sicher, dass Sie den Messe-
reinsatz @ mit dem Messer @ vor der
Lagerung der Lebensmittel aus dem Be-
hélter @ entfernen.
— Losen Sie den Antirutschfud @ von der
Unterseite des Behdlters @.
Drehen Sie den Antirutschfuf @ um. Sie
kdnnen den Antirutschfufd @ nun auf den
Behdalter @ setzen, so dass dieser den
Behalter @ verschlieft.
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Sahne schlagen

Mit der Emulgierscheibe @ kénnen Sie mit
diesem Gerdt auch Sahne schlagen:
1) Setzen Sie den Behdlter @ in den Anti-
rutschfuB3 @.
2) Schieben Sie die Emulgierscheibe @ auf
den Messereinsatz @:
— Fir 100 ml Sahne stecken Sie sie so auf
den Messereinsatz @, dass die Emul-

gierscheibe @ auf beiden Messern @
aufliegt und einrastet (Abb. 1):

Abb. 1
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— Fir 200 ml Sahne drehen Sie die Emul-

gierscheibe (O horizontal um 180°
(Abb. 2), so dass diese nur noch auf
einem Messer @ aufliegt und einrastet
(Abb. 3). Sie pfligt dann héher durch
die Sahne:

Abb. 3

3) Stecken Sie den Messereinsatz @ mit der
Emulgierscheibe O auf das Lager @.

4) Fijllen Sie die Sahne ein.

5) VerschlieBen Sie den Behdlter @ mit dem
Deckel @: Setzen Sie ihn so auf den Be-
halter @, dass die Nasen am Deckel @ in
die Schienen an dem Behdlter @ greifen.
Drehen Sie den Deckel @ dann so, dass die
Nasen in den Schienen nach unten gleiten.

6) Setzen Sie den Motorblock @ auf den
Deckel-Bund @.

7) Driicken Sie den Motorblock @ nach unten,
wie in der Abbildung B gezeigt. Der Motor
startet mit der normalen Bearbeitungsge-
schwindigkeit.

(D Hinweis

> Um Sahne zu schlagen, sollte diese vor dem
Steifschlagen gut gekihlt sein (max. 8°C/
Kihlschranktemperatur).

> Wir empfehlen bei 100 ml Sahne eine
Schlagzeit von ca. 30 Sekunden bei norma-
ler Geschwindigkeit.

> Bei 200 ml Sahne empfehlen wir eine
Schlagzeit von ca. 30-50 Sekunden bei
normaler Geschwindigkeit.

> Bedingt durch verschiedene Einflisse, wie
z. B. Fettgehalt der Sahne oder die AuBen-
temperatur, kann die Schlagzeit jedoch
variieren! Beobachten Sie die Sahne wah-
rend des Steifschlagens und passen Sie die
Schlagzeit Ihren Bedirfnissen an.
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Reinigung und Pflege
/\ GEFAHR!

> Bevor Sie das Gerdt reinigen, ziehen Sie
immer den Netzstecker aus der Netzsteck-
dose.

Sie dirfen das Gerdt bei der Reinigung
keinesfalls in Wasser tauchen oder unter
flieBendes Wasser halten.

/\ WARNUNG!
> Beim Umgang mit dem extrem scharfen

Messer @ besteht Verletzungsgefahr.
Setzen Sie das Gerét nach Benutzung und
Reinigung wieder zusammen, damit Sie sich
nicht am freiliegenden Messer @ verletzen.
Machen Sie das Messer @ fir Kinder unzu-
ganglich.

(D ACHTUNG!

> Sie dirfen den Motorblock @ nicht in
der Geschirrspiilmaschine reinigen, dieser
wirde dadurch beschédigt.

Ziehen Sie den Netzstecker.

4 Reinigen Sie den Motorblock @ und den
Messereinsatz @ mit dem Messer @ mit
einem gut ausgedriickten Schwamm.

4 Reinigen Sie den Behdlter @, die Emulgier-
scheibe @, den Deckel @ und den Anti-
rutschfu3 @ in warmem Wasser und geben
Sie ein mildes Spilmittel hinzu. Spiilen Sie
alle Teile mit klarem Wasser ab und trock-

nen Sie diese mit einem Trockentuch.

/~ N Alternativ kdnnen alle Teile, bis auf den
@i\_@ M?forbloc.k 9, in fj?r Geschirr-

S spilmaschine gereinigt werden. Legen
Sie die Teile dabei, wenn méglich, in den oberen
Korb der Spilmaschine. Achten Sie darauf, dass
die Teile nicht eingeklemmt werden.
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Fehlerbehebung

Problem |Ursache Lésung
Das Gerdtist | SchlieBen Sie
nicht mit einer | das Gerdt an
Netzsteckdose | eine Netzsteck-
verbunden. dose an.
Das Gerat ist Wenden Sie
1 sich an den
besché&digt. .
Service.

Das Gerat - - ;
funktioniert Uberpriifen Sie
. . die Haushalts-

nicht. Eine Haus- .
. sicherungen und

haltssicherung )

. erneuern Sie

ist defekt. .
diese gegebe-
nenfalls.

Das Gerdtist | Wenden Sie

méglicherwei- | sich an den

se defekt. Service.

Sollten sich die Stérungen nicht mit oben stehen-
den Fehlerbehebungen beheben lassen oder
wenn Sie andere Arten von Stérungen feststellen,
wenden Sie sich bitte an unseren Service (siehe
Kapitel Service).

Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer

durchgestrichenen Miilltonne auf

Radern zeigt an, dass dieses Gerdt

der Richtlinie 2012/19/EU

unterliegt. Diese Richtlinie besagt,
dass Sie dieses Gerét am Ende seiner Nutzungs-
zeit nicht mit dem normalen Haushaltsmill entsor-
gen diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei.

Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.
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Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht,
ein entsprechendes Altgerdt an lhren Héndler
zuriickzugeben. Héndler von Elektro- und Elekt-
ronikgerdten sowie Lebensmittelhéndler, die re-
gelmaBig Elekiro- und Elektronikgeréte verkaufen,
sind verpflichtet, bis zu drei Altgeréte unentgeltlich
zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerét
gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner Ab-
messung gréBer als 25 cm sind. LIDL bietet lhnen
Ricknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen und
Maérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten
enthélt, sind Sie selbst fiir deren Lschung verant-
wortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

o\
WA

Verpackung entsorgen

Weitere Mdglichkeiten zur Entsor-
gung des ausgedienten Produkts

erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.

@ Die Verpackungsmaterialien sind
nach umweltvertrdglichen und entsor-
%@ gungstechnischen Gesichtspunkten
ausgewdhlt und deshalb recyclebar.
Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien gemé&f den értlich geltenden Vor-
schriften.

Entsorgen Sie die Verpackung um-
weltgerecht. Beachten Sie die Kenn-
zeichnung auf den verschiedenen
a Verpackungsmaterialien und trennen
Sie diese gebenenfalls gesondert. Die
Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und
Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Garantie der KompernaB3
Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzli-
chen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bit-
te bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser
wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufda-
tum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert,
ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Ga-
rantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der
Dreijahresfrist das defekte Gerdt und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeit-
raum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verldngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel missen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabri-
kationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht
auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausge-
setzt sind und daher als VerschleiBteile angese-
hen werden kénnen oder fiir Beschddigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile,
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt be-
schadigt, nicht sachgeméf benutzt oder gewar-
tet wurde. Fiir eine sachgeméfBe Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fiir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 466043_2404 als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf der
Rick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Man-
gel auftreten, kontaktieren Sie zunéichst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.
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B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EF3E Auf www.lidl-service.com kénnen
# | Sie diese und viele weitere Hand-
biicher, Produktvideos und Installa-
tionssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code ge-

langen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen durch die Ein-
gabe der Artikelnummer (IAN) 466043_2404

lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus
dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
@ Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 466043_2404 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zu-
néchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernclss.com

Informécidk dllésa - Stanje informacij - Stav informaci
Stav informdcii - Stand der Informationen:
06/2024 - Ident.-No.: SMZ260)4-062024-1
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